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A leghitelesebb forrásból vesszük a következõ so-
rokat : ' ~ ' ' -

Kozma Sándor , kir./ fõügyész , ' a -"nyáron tudva-
levõleg Nyíregyházán járt még pedi g ép abban az
idõben, amikor Yerhovay Gyula is lent tartózkodott .

Egy napon Kozma vendéglõse azzal a liirrel lepte
meg a fõügyészt , bogy Yerhovay Gyula képvisel õ láto-
gatást akart tenni nála , mí g õ távol volt ; a rá követ-
kezõ napon az ottani ügyészség egy tagja hozta meg
Kozmának a hirt, hogy Yerhovay óhajtana vele be-
szélni. Kozma ugyanezen az utón azt izente vissza.
hogy szívesen látja Yerhovayt 11 órakor a szállásán:

Yerhovay a mondott idõben pontosan megjelent ;
azon kezdte a beszélgetést. • hogy - magasztalta Kozma
szabadelvüségét , a mely ment minden bureaukrata mo-
dortól Emlegette, hogy csakis a Kozma hivatalos mû-
ködése tette lehetõvé, hogy a sajtó ilyen szabadott
fejlõdhetett, s végre kirukkolt azzal a kérelemmel,
engedné meg õ méltósága, bogy a tisza-eszlári ügyben
meginterviewolja.

Kozma erre a következõket felelte; Jól van , nem
bánom ! Ön hangulatot csinált már eddig is a tisza-esz-
lári ügyben , s ezzel az ügyet kiragadván a hatósá g
kezébõl , oda dobta a közönség ösztöneinek. Méltányos
dolog tehát , hogy Ön informálni akarja magát az ügy
valódi állásáról. Én Önnek minden kérdésére õszintén
fogok megfelelni, amennyiben ez a hivatalos titok meg-
sértése nélkül leh etséges Kérdezzen tehát bátran : én
Kozma Sándor , Magyarország kir. fõügy észe, becsület-
szavamat adom Önnek , hogy a tiszta valóságnál egye-
bet Önnek mondani nem fogok.

Y e r h o v a y :  Igaz-e , h o g y  ni é 11 ó s á g o d a k o r-
m á n y p a r a n c s á b ó l  j ö t t  i d e  l e ?

K o z m a :  N e m  i g a z !  E n  s e n k i t õ l  a 1 ej öve-
t e l e m r e  n é z v e  m e g b í z á s t  né-rn n y é r t e  m. h a-
n e m  p u s z t á n  h i v a t a l o s  k ö t e l e s s é g e m b õ i  k i-
f o l y ó l a g  j ö t t e m  i d e  l e ; ,  s õ t  e l l e n k e z õ l e g ,
a m i k o r j u n i u s b a n a k a r t a m X y i r e g y li á z á r a
l e j ö n n i , a k k o  r a z t  a s z á n d é k o m a t  a ko  r m á n y
e g y e n e s  p a r a n c s á r a  a b b a  k e l l e t t  h a g y n o m.

Y.: Igaz-e, hogy méltóságod azzal a szándékkal
és megbízással j ött le, hogy a vizsgálatot beszüntesse ?

K.: Ez nem igaz l Nemcsak hogy ilyen szándékaim
nincsenek, de sõt határozott szándékom az ügyet vég-
tárgyalás elé hozni , hogy a bûnösök bûnhõdjenek , ha
egy bûnténynek csak árnyéka forog is fenn.

Y.: És vannak-e már adatok , amelyek e feltevés
mellett szólnának ?

K.: Azt én ez idõszerûit még nem tudom , mert

még nem volt érkezésem arra , hogy az ügy iratokat át-
tanulmányozzam. De ismétlein , legyen meggyõzõdve ,
hogy az ügy végtárgyalás alá fog jönni , ha a tényállás
kiderítésére vezetõ legkisebb nyom is akadna

Y.: Mi a méltóságod nézete az ügy felõl?
K : Énnekem megvannak a magam magán nézetei ,

a melyek azonban csak benyomásokon alapulnak ; ezeket
Önnek tehát elmondani nem fogom Mint kir. fõügy ész-
nek a nézetem az. s ennél a nézetnél meg fogok maradni ,
hogy az ügyet minden irá nyban a legszigorúbban meg
kell vizsgálni a végbõl , hogy a bûnösök ,  ha il yenek
vannak, bûnhõdjenek , az ártatlanok pedi g kiszahadit-
tassanak.

Y.: Mit tett méltóságod eddi g ez ügyben?
Tv. : Eddi gelé csak arról gondoskodtam , hogy Scharf

Móricz más környezetbe jusson , s a négy zsidó , akik-
nek ártatlansá ga már most is napnál vilá gosa bb , a
fogságból kiszabaduíjon .

Y.: _\em volna méltóságod ol yan szíves , perrendi
nézetét az ügyrõl elmondani ?

K. : Xagyon szívesen í Mint kirá lyi  Fõügyésznek a
következõ perrendi nézetem van:

A* gyilkosság vá dj a mellett mindeddi g csak egy
tanú szól. aki kiskorú , s az egyik fõvá dlottnak gyer-
meke is: egészen eltekintve e tanti k isk oni >á g ától és
érintett rokoni viszonyától ,  a nézetem az. bogy ez az
egy tanúval lomá s  a mi perrendtartásu nk szerint nem
elégséges arra , hogy a vádliatározat meg hozat tathassék.

V. : ifiszi-e On a gyilkosság r i tuál is  jelle -
gében ?

K.: IVeiu ! Xem hiszek pedig .íxért , inert
issaierejn a xsiílók tör .éneiéi és vallási s/olt á-
sait : mert ismerem a?, emberi mûvelõdés tör-
ténelmét, s tudom , hogy ugyanez.! a vádat mar
évszázadokkal ezelõtt hangoztat. ák , pusztán
az izgatás ezéljáoól elõbh a keresztények ellen
át ii Sánossághaii . azután a protestánsok ellen
különösen , s végtére a zsidók ellen , anélkül,
hogy valaha sikerült  volna a b izonyí téknak
csak egy árnyékát is elõteremteni.

Y.: Láthatnám-e a fog lyokat ?
K : Majd lehetõvé fogom Önnek ezt is t enn i :  tu-

dom ugyan, hogy ehhez az én engedélyemen kív ül  még
a vizsgáló biró beleegyezése is szükséges, de hiszem, a
vizsgáld biró Önnek úgy is igen jó barátja. Epén most
folyvá n az intézkedés a fog lyoknak Pál Ily gróf nagylel -
kûségébõl rituális étkekkel való ellátása tárgy ában, majd
módját ejtem annak , hogy az Ön jelenléte a börtö nben
föl ne tünjiik s a rabok azt higyjék. hogy Ön hivatalos
| kíséretemhez " tartozik .

Kozma Sándor és Verhovay,:

Szerkesztõség és kiadóhivatal :

Buda pest , V_ terület , W-ntcza i sz, .
ii liov 'i minden k ü-kícinény intézendõ. • ¦

TÁRSADAL MI HETILAP.
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Ugyanaznap délután Kozma a bíróság tagjaival
elment "a fogházba s magával vitte Yerh ovayt is. A
fogl yok akkor huszonegyen voltak, két nõ és tizenki-
lencz férfi : ezek közt csak négy volt vuklis lengyel zsidó,
a többi tize itöt kap utos ember volt , elparasztosodott
földmivelõk , akik nagyrészt németül se tudnak, vagy ha
tudnak , a magyar nyelvet sokkal jobban beszélik.

Am ikor az nnüi a börtönbe léptek, az a négy
vuklis zsidó félénken hátra vonult , a többiek azonban
i gen jó benyom ást tettek a látogatókra . Kozma megszó-
lította Ruxb aumot. egy kövér , örökké vigy orgó embert,
a kinek az együgyüsége kirí az arczából.

A következõ párbeszéd fejlõdött ki:
K.: Miért van ön itt ?
Ihixbaum (vi gyorogva) : Nem tudom !
K.: Hogy van ön megelégedve a bánásmóddal, a

melyben részesül.
8.: (kezeit dörzsölve :) Hát meg volnánk ugy a

hogy.
Kozma erre Klein Ignáczhoz fordul, a ki egészen

európai viseletû , intelli gens arczu szerény emberke, j ól
beszél magyarul.

K.: Miért van ön itt ?
Ki. : Axt én nem tudom.
M.: I>e kát csak. sejti ?
Kl.r Ifja ? méltóságos urain, sejteni sejtem.

Ki veszett; egy leány, a kit én soha sem láttam.
Katonaviselt ember vagyok , szegéaiy|házalóA
kereskedem'iuindeiiféle apróságokkal ; a kevés
jövedelembõl eltartom az asszonyomat meg a '
háí-oj.i gyermekemet. Immár negyedfél hó-
napja, bogy be vagyok csukva, azt se tudom
miért. 31 it csinálnak a gyermekeim ? ki gon-
doskodik róluk ?

K. : Hogy van mcge ívge ÜYc a bánásmóddal ?
KI. : Köszönöm , most már jól. Most már semmi

bánt ódá som sincsen , csak a csendbiztos volt nagyon
kegyetlen velem. Sok vizet itatott velem, s a ló elé
köttetett , ugy kellett szaladnom.

Kozma ezután más csoporthoz fordult , megszólította
Grosz Mártont, a ki nagyon erõs ember , katonás tartású,
szemei dühösen villogtak s csak nagy hajjal lehetett
lecsendesíteni.

K. : Miért van ön itt ?
Orosz : aiert . Ónody ugy akarja.
K.: I%Tem értein l
Gr. : Méltóságos fõügyész ur, én szegény

ember vagyok, feles földes gazda, a fci nem
törõdik egyébbel a maga dolgánál, JSsliüszÖni
lelki üdvöségére a kilenez élõ gyerineheninek,
a kik bárom hónap óta atya nélkül vannak,
bogy sem abban az idõben, a mikor rám fogják,
sem soka T.-Szt. -lflártonban nem voltain. Ma*
nem van a dolognak: más oka. Sok idõvel
ezelõtt négy véka rozsot adtain el éiioclyiiak,
a mikor pénzt kértem érte, ,Ónody azt ordí-
totta nekem : menj, ltutya zsidó, a törvény elé
panaszra . ílát én elmentem a törvény elé.
Ono rlyt elitélték , erre Ónody azt kiáltotta
felém: Várj, zsidó, megfizeted még ennek az
árát. Meg is fizettem. -Egy napon törvény elé
iiittak . A mikor a törvény szobába léptem, ott
láttam az átkozott vörös zsidót, a Smilovics
Jankeit, a ki az ablaknál állott s kinézett. _Ez
birtelen uehem jön, rám Méz s azt niondja*: „Ez
vette át a bullát V 6 — azóta itt vagyok s gyerme-
keimnek nincs Ki kenyeret adjon.

Ezzel vége volt a látogatásnak a börtönben. Yer-
hovay kezét nyújtva Kozmának, igy szólott :

Köszönöm, méltóságos uram, hogy betekin-
tést engedett a dologba.

Ifíost már egész más színben látom a dol»
got s e szerint fogok ezentúl eljárni. Sajnálom,,
bogy ma már postán elküldtem egy ezikket,
mely az eddigi irányban van tartva s bolnap
már megjelenik a Függetlenségben. í>e majd
további mûködésem által fogom ezt parali*
zálui.

T JE S_ (Q % JSU
JOKLI.

— Eíí J_ ogy szomszéd lus syab faluból. —
I r t a :  K i s s  J ó z s e f .

(Fol ytatás.)
Mikor Jokli uj készségével elsõ körútját tette kerüle-

t iben , volt ol yan gaudium , bogy még az unokák is megem-
legetik . Volt lótás-futás. Összeszaladt hét sváb falu apraja-
nagyja , hogy megbámulj ak a csodát. A sánta ló a toldott-foldott
szerszámmal , — az ütött-kopott , lépten-nyomon nagyot nyek -
kenõ tali ga és a megtépázott J okli önérzetes arcza : — oly
sajátszerû harmónia , valami magasabb humor ömlött el e ké-
pen , hogy aki látta , meg nem álhatta kaezagás nélkül.

— He felvitt e isten a dol godat ,, J okli ! — incselkedtek
vel e ;vz asszonyok.

— Tegyetek róla , — dörmögõ J okli.
~- Ugy an kit ütöttél agyon érte , békás ?
— "Üssön agyon titeket az isten haragja ! — károm-

kodott a Jokli.
— Kölcsön adhatnád neki a magad lõcslábát , mindjárt

jobban toporzékolna . . .
.l okli ugy tett , mintha ezt a czélzást a Toncsi fogyat-

kozására nem hallott a volna és odább billegtette az utazó-
készséget.

Hanem ez még csak hagyján ! Okos ember nem hederít
az asszony-p letykára : hadd terécseljeuek : ha megunják , majd

abbahagyják magyobb baj volt az hogy a férfiak is kezdték
magukat beleártani a Jokli dolgába, sõt a faluházánál , a
kupaktanácsban is szõnyegre került az és élénk eszmecseré-
nek szolgált alapjául

Voltak ugyanis tekintélyes tanácsüló férfiak , kik Jokli
ezen felszaporodásában veszélyt szimatoltak a közjóra nézve
és tamáskodtak benne , ha vájjon jog szerint megengedhetõ-e
a Jokiinak , kogy lovat, szekeret tartson , nem ütközik-e ez az
ország törvényébe f

Okoskodtak õk pedig ilyeténképen :
A törvény megtiltj a a Joklinak , hogy állandóan meg-

telepedjék és saját házzal bírjon :már pedig, ha a Joklinak
tali gája van , akkor állandóan a taligában lakik, ergo — az
a taliga a_ õ háza : miután pedig a ház a törvénybe ütközik,
törv énybe ütközik a tali ga is . . .

És ez összeütközésben valószínûleg szilánkokra forgácso-
lódott volna a Jokli taligája , ha véletlenül fogytán nincs a
bor a kupában és az ülés fel nem ósdik, mielõtt a Jokli
ügyében biró uramék végleges megállapodásra juthattak volna.

Mennyi gyötrésnek és kínzásnak volt Jokli uton-utfélen
kitéve, mig a publikum az õ uj életmódjához hozzászokott.
Hányszor nem vágták ketté hámistrángját ! hányszor nem
fordították fel kezdetleges j ármûvét ! Mi mindent nem követ-
tek el rajta , mennyi pogányságot, embertelenséget! . . .  És
mindez csak arra szolgált , hogy a Jokli és lova közt fennálló
barátságos viszonyt még szorosabbra fûzze. Gyöngédebb gaz-dát, mint a Jokli , hálásabb cselédet , mint a Toncsi , képzelni
sem lehet. Csodadol gokat beszéltek faluszerte kölcsönös ragasz-
kodásukról egymáshoz. Joklin megesett olykor , hogy koplalt



_ E passzivitá s nálunk érthetetl en s a hazai közönség
a zsidó vallású orsz . képviselõink magavise letét szükségké-
pen kénytelen volt félre magyarázni. Ama sok tényezõ között ,
mely az antiszemita mozgalmat nálunk hirtelen oly nagyra
növesztett e , nem az utolsó helyet foglalja el azok' teljes 'tét-
lensége vagy legalább megkésett föllépése, kik parlamenti
állásuknál fogva erre legelsõ sorban voltak hivatva. A
s z ö s i, é k n y i t  v a á 111 e 1 õ 11 ö le ni i n d e w k o r s mért
nem léptek oda , annak nagy része van abban , hogy az
antiszemita kóranyag rövid idõ alatt anny ira megmételyezte
a gondolkodást. Válságos idõben a f é r f i  a s f ö i 1 é p é s maga
is imponál , s ha hozzá az eszmék igazsága járul — a min t
ez esetben járult volna , mert a zsidó vallású magyarok ré-
szén volt a jog és a józan ész — (igy a hatás sem maradt
volna el. De Wahrmann Mór megkésett s hatá saiban egy hi r-
telen provokált botrány ál ta l  ellensúly ozott  beszédén kív ül
teljesen hiányzott ez a férfias imponáló föllépés. Igy azu tán
az antiszemiták báto rságot meríth ettek ama tény bõl ,  hogv
még a törvényh ozás szentél yében ülõ és nagy kiváltságokkal
felruházott zsidó képviselõk sem m e r n e k  hitsorsosaik meg-
támadott emberi és alkotmányos jo gai védelmévé szót emehn .
A zsidók barátai pedig azt voltak kénytelenek gondolni , hogv
még a felekezet kiválasztottal sem b i r n a k  az embertelen
gyanúsítások megerõtlenitésére érveket találni .  Az antisze-
mitáké maradt a tér ; elnémították , terrorizálták azokat , kik
legelõbb lettek volna hivatva , tájékozta tó , mérséklõ szellem-
ben szólan i, mert szavok a képviselõház kimaga sló tribünjé-
rõl az egész országba elhangzik.

De a terrorizmus távol tartotta õket a par lamenti
szószéktõl. Mezei Ernõ szerdai ínterpe lláeziójá uak messze-
menõ jelentõsége épen abban van , hogy immár a felekezet
egy tagj a veszi át a zsidóság igaz ügyének védelmét a tör-
vényhozás s a nemzet szine elõtt . A hatás , mel yet a nagv
beszéd alaki szépségeivel és eszmegazdagságávaj keltetC a
lehetõ legkedvezõbb volt , Feszült figyelemmel hallgatt a meg
a ház s e feszült ügyelem is elég tanúsága annak , minõ
élénken várja , sõt egyenesen kívánja ama tagjai fötszóíatá-
sát , kik a dolog természeténél fogva hivatvák az antiszemit izmus
elleni hauezban az elsõ sorban küzdeni.

A magyar képviselõház nem antiszemita ; csak a/.ok
en gedték e hírbe jutni , kiknek ott legelsõ kötelességük lett
volna a modern barbárság tanaival szembeszáliani. Amint
akadt va laki , ki bátra n és férfiasan , a szó meggy õzõ hat al-
mával és az igazság erejével felszólalt , a ház érdeklõdõ
figyelmével kisérte , a közvélemény pedi g élénk elismeréssel
jutalm azta. Igazi férfias tett volt ez a fe l szólalás : visszaadta

Egy deli sváb legény ott állt a Toncsi fejénél és nagy
phlegmatikusan gy újtogatta a gyufákat és rendre odatarto-
gatta a Toncsi jobbik szeméhez , ha vájjon megp islantja-e ?
A Toncsi bal szeme határozottan tiltak ozott a tréfa ellen ,
de a jobbik szeme /jelen esetben a roszabb) semmit sem
tudott , az egészrõl. Észre sem vette.

— Fekete hályog ! — hangzott mindenfelõl. A Jokli
sántája — vak ! Azután chorusbau ismétlõdött az az otromba
kaczaj, és belenyilallott a Jokli lelkébe , ol yan keservesen ,
olyan fájón. Nem minth a Jokli már elõbb rá nem jött volna
társának eme fogyatkozására is: hiszen tudta , vé g tu dta õ
azt , de mi köze ahhoz másnak ? Minek azt mindjárt dohra
ütni ? Nem elég, hogy sántáságát ugy megpanaszolják , hogy
sajátságos biezegõ járása fölött anny it gúnyolódnak : most
még a vaksága miatt is meg kelljen szenvednie !

Keserû érzelmekkel vezette be Jokli este a lovát a
dülékeny istáll óba ; szomorúan simogatta végig lonesi kusza
sörényét , midõn elébe rakta a drága szénát , biztatt a , hogy
csak egyék s ne búsuljon , mert õ ezentúl sem fogja szemére
lobbantani a gyarlóságát , valamint eddi g sem tévé: Toncsi
ma kedvetlen volt , kelletlenül harap dálta az abrakot és rá
sem hajtott a szép szóra.

Jokli lerakodott a taligáról. Bevitt e batyuját az istál-
lóba és a Toncsi példájára õ is leheveredett. Csakhamar
odalopódzott mellé az álom tündére s ölébe fogta a Jokli
kóczos fejét és addi g-addig beszélte tele mindenféle mézes-
mázos szavakkal , hízelg õ, nyájas beszédekkel , mig Jokli min-
den földi bajt feledve , csöndes, boldog álomba szenderült.

(Fol yt ,  köveik.)

íte ez órától fogva kezdõdtek a Függet-
lenség legkíméletlenebb s legarczátlanabb tá-
madásai a fõügyész ellen.

Kilencz év óta kísért a képviselõházban a zsidókérdés,
Eleinte szerényen , fátyolos arezozaí , az ártalmatlanság bárány-
szelíd leplébe burkolva csempészgette be gyilkos tanait. Utóbb
nyitott sisakkal , vakmerõn és kihívón kezdte lobogtatni az
antiszemitizmusnak németektõl és muszkáktól kölcsönkért
zászlaját. Olykor-olykor más , törvényes és szabál yszerû módon
is napirendre került valami zsidóügy, de noha e felekezet az
egész idõn át mindig képviselve volt a házban , mégis csak
egyetlen egyszer, m idõn az orosz zsidók beözönléséuek hazug
híreivel a bujtogatás nagy arányoka t kezdett ölteni , csak a
nyáron történt , hogy egy zsidó vallású magyar képviselõ fé r-
fiasan szót emelt alaptalanul rágalmazott , minden i gaz ok
nélkül megtámadott felekezete érdekében . A többiek hallgat-
tak mindenkor és mindenben s a más vallású képviselõknek
engedték át a zsidó ügygyei vagy egyházzal összefüggõ ösz-
szes kérdések kizárólagos megvitatását.

A magyar parlament a fölmerült efféle ügyek elintézé-
sében kétségkívül mindig tapintatosan , hazafias megfontolás-
sal járt el. A zsidókban megtámadott emberi méltóságnak , a
koreszmék alkotta alkotmányos állapotoknak folyton akad -
tak nemes és önzetlen védõik ; akadtak minden pártban fõn-
kéit lelkû férfiak , kik , önfeláldozó bátorsággal szálltak szembe
a századunk szégyenére váló s a magyarság élet érdekeit láb-
bal tapodó hajszák rendezõivel. Komol y köteíesaégérzetök
nem riadt vissza ama nehéz feladattól , hogy a rágalom és
szenvedély fékevesztett áramlatával magok megvívják a csa-
tát , megvívják a csatát a zsidók helyett is. Megtették s azért
kétszeresen illeti õket az elismerés, mint hazafiakat , és míut
embereket.

De felekezeti társadalomban élünk. Bármilyen felvilá-
gosodott is az interconfessionalis ügyekben társadalmunk ,
ahhoz nincs hozzászokva , abba az eszmekörbe beleélni nem
tudja magát, hogy midõn valamely felekezet nagy fontosságú
ügyei tárgyaltatnak a törvényhozásb an , e felekezetnek ottan
ülõ tagjai némaságra kárhoztatják önmagukat és soha még
kísérletet sem tesznek a vitában befolyásukat érvényesíteni.
Ezt a magatartást a magyar társadalom nem birta megér-
teni , hisz még soha sem volt rá példa, hogy katholikus ügy-
ben a kath., vagy protestáns ügyben a prot . vallású ország-
gyûlési képviselõk kivétel nélkül mind hal lgattak s a vita
menetében saját álláspontjukat értékesíteni elmulasztották volna.

Mezei Ernõ interpelláeziój a.

de soha a lován ; mert a Toncsi elõször is nem volt válo-
gatós, széna hijján megette a szecskát , szecska hiján a szil-
vát , babot , kenyeret , húst (még ha „tréri" volt is) és másod-
szor : volt esze neki , és ha gazdája olykor (a szegény ördö g
nehéz alvásu volt) el akarta aludni a hajaali abrakoíást , a
Toncsi addig ránczigálta , mig fel nem ébredt , a minek a
Jokli mód nélkül örülni tudott.

A ki ismeri a sváb faluk természetét , az tiuhú fogja ,
hogy nincs az a sváb falu , ahol évente legalább egyszer
bucsut ne tartanának . Jokli ösztönszerûleg távol tartota magát
a népélet e pezsgõ nyilvánulásaitól.

— Garázdák, ha józanok —¦ gondol a — hát még ha
itt ak . Nem engedte magát a haszon reménye által elcsábít-
tatni , hanem elkerülte azt a helységet háromnap i járóra , a
mennyire csak lehetett.

Hogy, hogy nem : egyszer mégis megesett rajta a sze-
rencsétlenség. Gondatl anul belement a búcsúba. Jehova meg-
verte vaksággal. Csak akkor vette észre magát, mikor a falu
kellõ közepén stácziózott és az otromba suhanezok körülfog-
ták a taligáját és mindent elkövettek , hogy sodrából kihozzák .

Jokli hagyta õket imposztorkodni és próbált vásárt
csapni. Hiába , nincs az a rósz , a minek jó oldalát ne lehetne
találni. Legalább kárpótolja magát a boszuságért egy kis
haszonnal.

Egyszerre, mikor Jokli legjavában alkuszik egy sváb
asszonynyal és égre-földe esküdözik , hogy olyan fejre való
kendõt nem kapni még a fábrikánsnái sem, mint az övé :
õrjöngõ kaczaj csapódik a Jokli fülébe. Hátra fordul , és
kicsibe múlt , hogy meg nem ütötte a guta.



nyithatók. Megengedte, hogy a hulla arczán eromûvileg vál -
toztatás idéztessék elõ , nehogy felismerjék ; elmulasztotta
annak lefény képeztetését , nehogy utólag a felismerési eljárás
hiány ai pótolhatók legyen ek ; Solymosi Eszter a n y j a  a
szemléhez két oly ruhadarabbal felszerelve jelent meg, a
mikrõl az elõzetes személ yleirásban említés sem volt téve,
tehát c s a k a h u 11 a f e l t a l á l á s a  u t á n  l e h e t e t t  e r r e
k i t a n í t v a ;  feltûnõen és minden tárgyilag igazolt indok
nélkül megkímélte Hurinét a megszemléléstõl stb. stb. Ép
ilyen , sõt tán még súlyosabb vádakat emel a szakértükül al-
kalmazott egyének ellen. S mí g a bírói közeg elleni bizonyí-
tékokat csak részben közli , s a többit csak akkor akarja
felfödözni , ha  a v i z s g á l a t  p á r t a t l a n  b í r ó  k e z é b e
l e s z  l e t é v e , mi ismét azon vádat tartalmazza , hogy ezen
bizony ítékok meghamisításától is tart , addi g a szakértõk
lelkiismeretlenségét vagy teljes képtelenségét egy országos
tekintély, Dr. K o v á c s  József egyetemi tanár véleményével
mutatja ki. S mindezen állitások folyományaként követeli a
védelem a dadái hulla újbóli megvizsgálását.

Alig egy hete, hogy a védõk beadványa közzététetett és
máris tények igazolják az abban foglalt állitások egynémelyi-
kének valóságát.

A védõk beadványukban ugyanis attól tartanak , hogy
minden talált hulla kérdése, vagy állítólagos talált hullára
vonatkozó minden kósza hir a Tisza vidékén a vádlottak
rovására fog megvizsgáltatni és — Csongrádon , Tisza-Eszlár-
tól majdnem 300 kilométernyi távolságban , csakugyan talál-
nak egy fejnélküli hullát , mely magának az igazságügyminisz-
térnek rendel etére a tísza-eszlári bünügygyel való összkap-
csolatára nézve vizsgáltatik meg.

A védõk kifogás alá veszik azon orvosok szakképzett-
ség ét , kik a dadái hullát bonczolták ; hangsúl yozzák, hogy a
törvényszéki boucztan oly specziális tanulmányokat és fõleg oly
bõ gyakorlatot tételez föl , melyekkel nemcsak hogy egy
f o g o r v o s  nem birhat , de közönséges gyakorló orvos sem,
és — a csongrádi fejnélküli hulla ezen állítás valósága mel-
lett máris legekl atánsabban biz ony ít, amenny iben" az ország
elsõ auctoritása e téren , S c h e u t h a u e r  egyetemi tanai
azon megjegyzést tette, hogy a c s o  n g r á d i  h u l l á n  ta  1 á l t
é s m ag á b ó l  a t e s t b õ l  ki  f e j  1 õ d ö 11 m ész  a n y a g o t
s z á z  o r v o s k ö z ü 1 k i 1 e n c z v e n k i 1 e n c z o l t o t t m é s z -
ii e k n é z t e  v o 1 n a.

A vádakat egyébiránt a vizsgálatnak és a nézõk által
akkorra ígért , bizonyitokoknak lesz feladata igazolni vagy
megczáfolni. De a felhozott adatokat elégnél is többnek tart-
juk arra , hogy a beadvány fol ytán a hulla újbóli felülvizs-
gálása m i e l õ b b  megtörténjék , és annak egyéb vádjai is a
magyar igazságszol gáltatás jó hírnevén ek érdekében szoros és
pártatlan vizsgálat tárgyává tétessenek, mert n e m  az  al-
k a l m a s  b e m o c s k o l n i  v a l a m e l y o r s z á g  i g a z s á g -
s z o l g á l t a t á s á n  ak jó  h i r  n e v é t , h a  e g y  i k - m á s i k
b í r ó i  k e z e  m e g f e l e d k e z e t t h i v a t á s a  m a g a s z t o s
v o l t á r  ól , h a n e m  az , h a  ez m e g t o r l a t l a n u l  ma-
r a d t !  És nemcsak az ország érdeke követeli ezt, hanem
követeli az illetõ hivatalnok egyéni érdeke is.

De a vizsgálatnak, hogy czéljának megfeleljen , gyorsan
és pár tat lanul kell lefol ynia. E vádak kínos benyomását nem
togja eltörölni soha semmi bíróság, ha nem gyorsan követke-
zik be ítélete.

Hogy ezeknek a visszaéléseknek a megvizsgálásával a
ny i regyházi törvényszéket megbizui nem lehet, azt magától
értetõdõnek tartjuk , mert sok tekintetben õ is hibáztatható.
Már maga azon körülmény, hogy egy ily nagyfontosságú és
bonyolódott ügyet, mely bizony még oly bírákat is kemény
próbára tett volna , kiknek hátuk megett áll sok évi tapasz-

szavát az eln ému lt  magyar zsidóságnak s meggyõzte barátait
arról , ho_ ;v az ügy, melynek õk hazafias szel lemmel pártját
fog ták , épen nem " oly kétségbeesett , hogy azok , kiket l egköz-
vetlenebb ül érdekel , sem merik , sem tudják a ny ilvánosság
elõt t védelme zni. Mezei Ernõ rámutatott az eszközökre is ,
melyekkel az antiszemit izmus dolgozi k. Nem szólva czél-
jairól magok ez eszközök oly elvetemülte k , h ogy mind en
józan emberben fölkeltik a megbotránkozás és undor érzel-
meit , Ezzel megkezdõdött a törvé ny hozásban az antiszemit iz-
mus leálczázása , megkezdõdött végre a képviselõház-
ij án is a hazai közvélemény fel v ilá gosi fása . Kívánatos , hogy
Mezei felszólalása ne maradjon elszi getelten . Fel kell
haszná lni a parlament szószéké t, mely a képviselõhá z min-
den tagja elõtt ny itva áll bá rmiko r. Több módjuk lesz-e
jövõre a zsidó vallású magyar hírlapíróknak az antiszemita
üzelmek ártal mat lanná téte lében közr emûködni , nem tudom.
Hogy eddig nem volt , az bizonyos A fõvárosi sajtó épen a
legválsá gosabb idõben hagyta cserben az igazság ügyét s infi-
cziál ta a legvastagabb hazugságok , a legotrombább koholmá-
nyok ter j esztésével a lelkeket.

A zsidó hírlap író akkor mindenütt  tétlenségre volt
kényszerítve . Ma legalább már megvannak e lapok , melyek
hasábjain védheti az igazság és emberiség eszméit. Lesz-e más
tere is , azt maj d meglátjuk . De a parlamenti szószék a zsidó
vallású magyar képvise lõk elõtt nyi tva  marad mindenkor .
Használják föl jobban , mint eddig, mert bárminõ lefolyást
nyer a mostani küzdelem , a diadal kivívása a zsidók közvet-
len közremûkö dése nélkül teljességgel lehetetlen. Igyekezzünk
m egszerezni minden i gaz hazafi , minden jó magyar , minden
becsületes ember szövetségét . De a küzdelemben magunk
járjunk legelõi , különben nem diadalmaskodunk soha. Ma-
gunknak  ke ll megvédenünk a jo galapot, melyet a modern
államban szereztünk , s melyre szintén alkalmazhatjuk Molt-
ke ismert szavait , hogy a mit egy félév alatt szereztünk ,
még egy félévszázadi g kellemi fegyverrel kezünkben meg-
oltalmaznunk. Acsád y Igná cz

Borzongás futja át az embert, ha végi g olvassa a v é d õ k
1 e g u j a b b b e a d v á n y á t , mel yet lapunk múlt heti sza-
nálnak mellékletén egész terjedelemben közöltünk. Habár e
remekmû , mel y már az untat ó prókátori Jun iális stílustól
eltérõ nyelvezeté nél fogva is állandó becsesei bír jogirodal-
m u n k  terén , alig terjeszkedik ki egyébre , mint , a hulla-szemle
s orvosi vélemény szabál ytalanságaira , még is a visszaélések
és gonoszságo k ol y ha lmazát hozza fel , mely Pitavai összes
rémhistóriái!: elhomál yosítja , mert mig amazokban csak vélet-
len körülmények összejátszása szerepel rend szerint , melyek-
ben a bírói tévedést emberi gyengeségek menthetik , i t t
e g y b i r ó s á g i k ö z e g  r õ 1 a z  á 11 i 11 a t i le, h o g y ö r-
d ö g  i r o s  z 1 e 1 k  ü s é g g e 1 s e g í t e t t e  s z ö n i  a z o n
l e p e l  t, m e 1 y e t a z i g a z s á g  I s t e n n õ j é n e k  f e j é r e
b o r í t a n a k .  Pedig ennél rcttenesebb nem is képzelhetõ .
Ila ez lehetséges , már nincs lehetetlenség.

A beadván y legmegdöbbentõbb megállapításai : hogy a
dadái hullár ó l  a „ rendõri" s a  „ bírói" szemle közötti idõben
egy vörös csíko s öv , mel y talán nyomra vezethetett volna ,
el lett c. s e m p é s z v e, s egy festékes kendõ, mely az elsõ
szeml énél nem volt rajta , reá lett utólag kötve , s miután
zsidókat egyáltalán nem engedtek közel a hullához , ezt csak
azok tehette k , a k i k n e k ak á r a b i r ó , a k á r m ás h íva-
t a 1 o s k ö /. o g a h u l l  á h o z v a 1 õ k ö z e l e d é s t  s z a b  a-
d o n  m e g e n g e d t e , s a kiknek valami érdekéknek kellett
lenni abban , hogy a gyanú szálai elszakadjanak és a nyom
máshova vi gyen. — Állíttatik továbbá , hogy a vizsgálóbíró
egész törekvését , oda irányozta , h o g y  az  a z o n o s s á g
m e g á 11 a p i t á s á t m e g h i ú s í t s a , s hogy oly körülmé-
nyeket , mik a dol got tiszt ázni , vagy a vádlot takat menteni
lettek volna alkalmasak , e 1 n y  o m o t t  és a j e g y z õ k  ö n y -
v e k b õ l  k i h a g y o t t , bizakodv án abban , hogy a hu lla el-
temetése folytán e tényei amúgy sem lesznek többé bebizo-

Védelmi szó a tisza-eszlári ügyben.



megnyugtatá sát czélozták. A zsidókró l szóló törvényjavaslat
elsõ para graphu sa azt mondja , hogy :

„ A hazának pol gárai közt , vallásbeli különbség, jog és
kötelesség tekintetében , különbséget nem tévén , ezen elv
szerint kijelentetik , miként a magyar álladalom határain
belül született vagy törvényesen megtelepedett mózes-valhlsu
lakos , mindazon politikai s pol gári jogokka l hír , melyekkel
annak bármely hitû lakosai bírn ak. " S ugyané törvényjavas-
lat 3. §-a rendeli , hogy : „Keresztyén és mózes-vailásu közt
kötendõ házasság polgári következményeir e nézve érvényes-
nek nyi lvánittatik. Az ily házasság polgári hatóság elõtt
köttetik , melynek módja, idei glenesen ; rendelet által fog
meghatároztalak"

Hanninczhárom év múlt el azóta , harminczhárommal
többet jegyez fel az idõszámitó azon esztendõ óta , melynek
csak tavasza és tele , a népek rem ényének zöld kikelete , s a
szabadság minden bimbaját lefagyasztó tele volt , de azért , a
fentebbieket megtaláljuk majdnem szórói-szóra abban a levél-
ben , mely szivet indító csodás hangon inti a XIX század
magyarját , hogy vissza ne sülyerijen a setét középkor ba ,
melyben fanatizmus és erkölcsi vadság véves org iákat ültek.

De hát sajnos, vannak emberek , kiket nagy on bánt a
világosság, akik vissza-visszavágynak ugy egy kicsit a se-
tétségbe , s ez egyének létezése néha czélszerû és jogosult ,
mert tanítják az emberiséget megbecsülni az uj reformácz ió
vívmányait. De ha e kétes lovagok a felvilágosodás nevében
küzdenek a modern eszmék ellen , ha megtámadják az em-
beriség örök igaz jogait , s azt mondják , hogy a Rousseau
után i kor szelleme vezérl i õket , ha statáriumot erõszak olnak
ki agitáeziójuk ellen , s fosztogatásaikat „ akadémiku s megol-
dás " -ának nevezik egy szocziális kérdésnek , szomorúságot és
fájdalmat kell érezni minden jo bb embernek ez áluok fer-
dítések fölött.

S ez izgatók azt hirdetik , hogy az egész világ hel yesli
cselekedeteiket , hogy a drezdai s egyéb knjmktanács ok kép-
viselik az egész emberiséget , azt állítják , hogy nem i gaz
többé , amit , a nemzet , fcnköít  szellemei hirdet tek : szabadság ,
egyenlõség !

Szegény százada a humanizmus nak , a te szomorú di-
csõséged marad , örökké felmutathatn i  e harczosait a hazug ság-
nak és gyalázatnak. A 18. század líousseau , Volt aire , Montes-
quieu és Lessing mûveit hagyta ránk. A F-h század hagyo-
mányait pedig Istóczy, Ónody, Stöcker és Ver hovay tomb oiása i
fogják képezni. Ezt akarja megakadályozni Kossuth , ezért

: ostorozta me g e bandát.

A következõkben adjuk

Ko&mitii levelét :
A „zsidó - kérdésben " ( szégyen és botrány, hogy

Magyarország on még ez is lehetséges) százaukiut kapom a
leveleket . Van olyan is , a hol „egy társaság 1'- azon pár szó
miatt , melyet Osernátony felölem irt , meg botrá nkozását adja
tudtomra a felett , hogy öreg napjaimra még én is „zsidóvá
lettem " és dekretálja , hogy „ vége van be csületemnek" . Van
olyan is, pedig névaláírással , a mel y tudtomra adja, hogy a
megvesztegettetés gyanúját vontam magamra. Vannak mások.
mel yek tud tomra adják , hogy eljátszottam a zsidók tiszteletét ),
mert nem szólalok fel védelmükre , és vaunak százaukiut ,
melvek nógatn ak , hogy miért uem beszélek már , s vegiv
vann ak ol yanok , melyek nem is engem , hanem az önök párt-
ját illetik ' — egyet mutatvány ul  ezek közül ide rekesztek
kérem , közö lje azt szíves tisztelete m mellet t M ocsávvval.
mint pártj uk elnökével.

Hát biz ezek a korrespondeneziák mutatják , hogy a fel-
paskolt szenvedélyek habjai féktelenü l csapongnak ;ilmnn a
szegénv országban.

j Aligha nem lesz igaz , hogy végre is ezen hõkezelése-
ket az önök pártja fogja megkeserüln i : mert Inában az
kikerülhetlen kénytelenség, hogy a párt, mint országgyûlési

tálat — egy a gyakorlat kezdetén levõ aljegyzõre bízott ,
oly könnyelmûség volt. mel y méltán minden hibáért reá
hárítja a felelõsséget,. Még inkább azonban az. hogy a hulla-
szemle és bonczolás ismétlésérõl , daczára a nyomban fellépett
különféle híreknek , daczára annak , hogy tudta , miszerint utó-
lagosan ez ali g lesz eszközölhetõ , idejében nem gondoskodott ,
sem ez irányban , sem más tekintetben a kötelességében
ál lott felügyeleti j ogot épen nem gyakorolta. Az általa ha
nem is támogatott , de mindenesetre elnézett visszaélések
elfogulatlan bírája tehát nem lehet. Az közö n yös, hogy mit
fog azután a vizsgálat kideríteni , vájjon a vádak alaptalansá-
gát avagy a vizsgálóbíró bûnös voltát. De nem közönyös
az , hogy oly bíróság kezeibe tétessék le ez ügy megbirálása ,
mely az elfogultság látszatától is távol áll. E nélkül a kelet-
kezendõ ítéletben megnyugodni a kedélvek nem fosnak soha.

Magától értetõdik továbbá , hogy minden ok amellett I
szól , hogy most már a tisza-eszlári ügy vizsgálatának további
fol yama sem maradhat az eddigi vizsgálóbíró kezében. Ha
nem is állaua , amit róla mondanak , ha eddi g folytonosan
meg is õrizte volna pártatlanságát, s egyetlen egy tényéhez
sem férne a ketély látszata , pedig fér , képzelhettem hogy
ilyen vádak után bizonyos elfogultság ne szállja meg, s szen-
vedél y nélkül teljesíthessen birói cselekményeket , midõn ez
ügyben elõzõ cselekményeiig ellene is vizsgálat teljesíttetik.
Ha á r t a t l a n u l  v á d o l t a t i k  a bo  s sz  ué  r z e  t , h a  bû-
n ö s , a f é l e l e m  b a l l é p é s e k r e  v i s z i ;  s várni az
ellene felhozott vádak megvizsgálásával , mig a tisza-eszlári
ügy vizsgálata be lesz fejezve, közel fekvõ okoknál fogva
szintén nem lehet. Az ügynek más biró kezeibe való adása
tehát most már teljesen elkerülhetetlen.

Kívánj lik azonban elfogulatlan vizsgáló és ítélõ bíróság
kirendelését még azon okból is, mert nem elégedhetünk
meg azzal , hogy azon bûnügy ben , melynek híre „ tisza-
eszlári ritaalis gy ilkosság" czime alatt bejárta az egész vilá-
got ,csupán n e g a t í v  eredmény derüljön ki. vagyis az. hogy
a sakterek uem bûnösek. Mi p o s z t  iv  eredményt kérünk , ki
kell derítenünk ez ügyben a valóságos bûnöst , az igazi bû-
palástolókat ; — ezt pedig a nyíregyházi törvényszékkel és
vizsgálóhirájávai soha senki napfényre hozhatni nem fogja.

Dr. — n.

— r 'ö. Korbácscsal ûzte ki a nagy Xazarethi a templom szent
csarnokából a lelketlen kalmárokat, kik ugyanott, honnan
imának kellett volna felszállani az egekhez , hitvány árukért
alkudtak és sáfárkodtak , kik pénzt csörtettek ott , hol  az
emberszeretet vallásának dicsõítését kellett volna zengeni .
S 19 századdal késõbb a turini bölcs emelte fel lángszavát*
hogy kegye tlenül ostorozza azokat , kik undok vásár t csapnak
a haza szent templomában , s frivol profanáczió tárgyává 1

teszik a szentségek legmagasztosabbját . a szabadságot és
egyenlõséget. E szózat víszhangra talál széles ez országban
mindenütt , csak a farizeusok , a modem Iskariothok dugják
be fülöket , s ha nem merik is ordítani : „ Feszítsd fel!" kép-
mutató arczczal mondják : a zsidó elõtt már a nemzet bál-
ványa se szent, odatolakodik hozzá s — informálja , a mint
saját érdeke kívánja.

Hazudnak ! Kossuth Lajos nem az az erdõ , kibõl ugy
hangzik ki , amint belekiabálnak. Egy egész élet m eggyõzõ-
dése, egy szent vallás, az egyenlõség hitelvei vannak lerakva
abban a levélben , mely a középkovi sötétség hagyományának '
nevezi az antiszemitizmus lelketlen agitáczióját.

1849. július '28-án hozattak Szegeden azon törvénycik-
kek , melyek a különbözõ nemzetiségek és felekezetek

A kik a holdat ugatják.



konst i tuált  pár t e kérdésben állást fog laljon ; én azt hiszem , |
már is késett , mert nem gondolom , hogy ez olya n dolo g, j
mely ben az önök partja az áJJást fo glalást attól függeszt het i ,
fel , hogy konkrét propo zicziók álljanak elõtte . Egy il yen I
pár tnak , " ha aktív tény ezõne k akar tekint e tni , nem lehet
közö nböst já tszani egy ily horderej û mozzanattal szemb en ,
mel y immár  nem egyes emberek hóbortja , divergácziój a
vagy programmj a, tessék nevezn i , a minek tetsz ik , hanem a
nemzet életébe mé lyen benyúló közügy — állást kel! a
pártn ak fogla lni.  De már ped i g én egyrészt azt mind pol i i i -
kai , mi nd erkölcs i lehetetlenség nek tartom , hogy az önök
pártja az ország pol gárai közt a faj-, nyelv- , vallásd vülön bsé _ ;
nélkü li  jogegyen lõség - elvét megtagadhassa : másrészt azt is
kétségtelenek tarto m , hogy ez a nagy elv nem ol y dolog ,
mely et a párt t agjaira nézve ny ílt kérdéssé lehessen dekla-
rálni , s ha volnána k , a kik ez elvet megtagadnák , azokat a
párt tagjainak lehessen tekinteni.

A dologna k két oldala van : egy ik a közép kor sötét-
ségének hagyománya : a zsidó-gyülö let : másik b izonyos köz-
gadászati és társadalmi bajok , mel yek amanak tápul is
szolgál n ak s élesztõsére fel is használtattak. Nem tanácsos
azt ign orálni , hogy Istóczy et Co. uraknak sohasem sikerült
volna a németektõl  (proli pudor!  ezt is a németektõl) im-
portál t agitácziókka l oly izgalmat ke lteni , ha azok a köz-
gazdászati és társadalmi bajok a tömegeket fogékonynyá nem
teszik az izgalomra. A nép érzi a nyomort , de nem tud
magának okairól számot adn i s „ malaisere " spekulálva , a
közép kori zsidógyû löl et elõáll s azt mondja : te szegény,
nyomorg ó nép, megmondom én neked , mi a te nyomo rod oka :
a zsid ó. S természetesen az a viszhang kél : „Essük a
zsidót. "

A dolog igy áll. A gyakorlatias politikának e/A nem
szabad ignorálni .

Hát mi az önök pártjának hivatása ? j
Határozottan állást foglalni a jogegyenlõség sér thet leu-

sége mel lett, faj- , nyelv- , valláskülönbség nélkül az ország
pol gára i közt. Nemzetiség i és közgazdászati tekintetek taná-
cso lhatják , tanácso lják is , hogy Magyarorszá g ne tárjon kaput
semmi jöt t-ment söpredéknek. Azt az önfentartás kötelessége
parancso lja , hogy idegen zsidóknak , ép ugy mint  idegen
pánsz láv , vagy pánromán elemeknek Magyarország ba csopor-
tosul ása meg ne engedtessék , de hogy azok közül , kiket a
demokratikus iránynak hódo ló igazság az ország polgárai
közé sorozott , csak egy teremtett léleknek is jogeg yenlõsége
megcso nkittassék , azt a függetlenség i párt meg nem en-
gedheti.

Hivatása  minden erély l yel rajta lenni , hogy a zsidóság
a magyar nemzetbe beolvadjon , vele asszimilálódjék. Ezért
küzden i a törvényhozásban (pol gári házasság) s valósítása körül
tette l , példával elül járni  tartozik. Ha ezt megteszi , azon
aukt ori tással , melyet a haza érdekeit szivén viselõ igazi sza-
badelv üség nyúj t , megkövetelendheti  a párt a zsidóktól , hogy
õk is lássanak hozzá , azon ant ide luviánus  szagú választófalak
ledöntéséhez , mel yek õket a leere sztvén polgártársaikkal egy
nemze f tos t t é  összelbrrásban akadál yozzák , s az asszimiiáeziót ,
maguk részérõl is huz góan elõmozdítsák : s kivetkõzve a fele-
kezetess eg szûkkeblû kötelékei bõl , maguk legyenek legsujtóbb i
ostora i azoknak , a kik a saját felckez etökbeliek közül ez
összef orrásr nehezí te ni  törekszenek s az asszimiiácziót aka-
dál yozzák.

Önök ott vannak  a helyszínén , nemcsak " az erdõ körvo-
nala it lát ják ,  mint  én , hanem a fákat is , hát ön ök jobban
tudhat j ák , mint én , hogy hol szõrit a csizma legérzékenyebben.
Lássanak a munkához a, közg azdászati és szocziális bajok
elhárí tásának terén : ha életet akarn ak biztosítani pártjuknak ,
tereljék praktikus térre a nemzet fi gyelmét , i rányát ,  s ne néz-
zék összetett kézzel t étlenül ,  miként huszittatik bele a köz-
érzület a ..zsidók érdésbe ," melynek a mellett , hogy a XIX .
század m agyarját  a közép korba akarj a vi sszalökni , még az a
nevetsé ges hibája is megvan , hogy ahsol ute nincs semmi
posszibilis czélja. k ivéve a gyûlölködés b en kéjelgést s hozzá
még ezt is német mintára : ellenben az a nagy veszél ye megvan,
hogy az öt vagy hatszáz ezer zsidó pol gárt egytöl-cgyig a
hatalo m szárnyai alá kergesse. " "* KossuiJi,

Xem is nagyon régen volt , a mikor Verhovay Gyula , a
magyarország i zsidóellene s hajsza mostani buzgó , huntsman -je, a
magyarország i zsidók j eles erényei mellett kardo skodott
Csak két homokszem pergett le azóta a lét nagy fövényóráján ,
csak két esztendej e múlt annak , hogy Verhovay Gyula két-
kedését fejezte ki Istóczy Gyõzõ intenczióinak tisztességes
volta iránt. Bizony kevés idõ : gyermekbõl nem lehetett azóta
ifj ú , ifjúból nem lehetett öreg. A történelemnek örökké forgó
kerekén rövid , ali g számbavehetõ spaczium , de azért Verho-
vay Gyulának ez az idõ elég volt arra , hogy Brutus maszk-
ját Antoniuséval cserélj e föl. A nagy komédiások kitûnõ
tulajdonsága meg van benne : villámgyorsan tud átváltozni .

A férfias következ etesség hajthatatlan szilárdsága érték-
nélkül való rongygyá törpül azok mögött a kulisszák mögött ,
hol a Verhovayhoz hasonló emberek a szerepkönyv mellett
magolva ken dõzik ábrázatjokat. Többet ér egy darab álsza-
kál , csepü paróka , bécsi rongy, mint  a politikai ny íltság
érezpajz sa.

Hogyha a jó maszkirozás , a hirt elen való átváltozá s
jeles tulajdonságát képezi a színésznek : akkor Verhovay
G yula  kitûnõ színész , azt szentül ál lithatom.

Én , aki láttam és hallott am õt két évvel ezelõtt Nagy-
várad városában , hová elment, hogy a felséges népnek az
isten szabad ege alatt  mutogassa azt" a sebet , a melvre több-
ször hivatkoz ott már büszkeséggel , mint a diadalivek alatt

Verhovay két év elõtt.

Hazánk legnagyobb szellemei , legjobb honfiai ,  kiknek
múltja egész lánczolatát fog lalja magában a hazafias ér-

demeknek , mind elitélik , rosszaiják azt a mozgalmat, mel yet
az ant iszemiták a leghazafiasabb felekezetek egyike ellen in-
dítottak.  Senki sincs anny ira hivatva Ítéletet mondani ez
ügyben , mint  Jókai , a ki nem csak nemzetének , de az em-
beri természetnek is egyik legélesebb meg fi gyelõje és is-
merõj e, és Jókai , a nagy emberismerõ , 1S69. évben tartott
egyik ny ilvános beszédében többek közt ezeket mondja :

,.Es most , uraim , hogy teljesen bebizony ítsam önök elõtt , menny ire
nem gondolok arra , hogy érdemeimrõl ké pzelõdjem , egy kis önéletirattal
is akarok önöknek szol gálni .

Oly dol gokat mondok el önöknek , a melyeket még senki sem mon-
dott el rólam , s mel yeket én még senkinek sem mondottam el .

Megtehetem én e b iza lmas  közléseket önök elõtt , mert hisz „en
famille " vagyunk , s mint  holnap nagy  tekintél yû lapokban olvasni fogjuk ,
it mindössze is oO — 40 ember van egy ütt , azok is nagyrészint ,.személ yes
barátai és közel rokonai a candidatusuak. "

Gyermekkoromon kezdem.
Hat éves koromból nem emlékezem egy ébre , mint hogy rettene-

tesen féltem a zsidóktól. Öreg dajkám telebeszélte a fejemet , hogy a
zsidók kereszty én gyermek-vért használnak valami , tudja Isten , minõ szer-
tartásnál . A._ öreg asszony kétségkívül nem rosszindulatból tette ezt ,
hanem valószínûleg hogy ne sokat ténferegjek az utczán . De engem az
igazán boldogtalanná tõn . Szomszédunkban is lakott egy olyan hosszu-
szak á l iu  öreg zsidó ; arról én azt hit tem , hogy : no, ez sok il yen magam-
forma kis ticzkó vérét kiszívhatta már ! és soha sem merészeltem kiséret
nélkül  az iskolába menni.

Klilencz éves koromban egyszer egy szeg ény tébolyodott izraelita
fiúval ta lá lkoztam.  A n n a k  nyomorúsá ga mél yen meghatot t  s egy verset
irtam róla . Tóth Lõrincz bará tom — akkor fiatal akadémikus és hazámfia
— meg látta e verset : mag ához ve te s egy pesti hírlap ban közzétette.
Talán vé gzetem hozta mag ával , hogy elsõ vei sem politikai hírlap ban je-
lenjen meg.

Tizenkét  éves koromban jó aty ám meghalt.  Ü gyvéd volt , szorgal-
j mas , derék ember , ki családja részére az otthonias jólét minden élvez eteit

meg feszített munkálkodással megszerezte.
Az õ halálával bekövetkezett a uélküiözé s megismerése .
Akkor odajött hozzám ama zsidó , a hosszuszakállu szomszéd , s

igy szói t :
— Gyermek ! szeg énynek lenni , az rossz dolog, hanem dol gozni ,

az jó dolog.
— Igen , de mit dol gozhassák egy tizenkét éves fiu , kinek még

mag ának iskolába keli járni  ?
— Maj d megjön az !
És megjött.
Szakállas zsidó férfiak meg látogat tak  és felszólítottak , hogy tanít sam

õket magyarul. -Igen — mondák — magyarul ke ll tanu lnunk ; elõbb-
utóbb hazánk lesz nekünk Magyarorszá g."

Ennek épen harmincakét  éve.
Es én taní to t tam a nagy zsidó embereket magyar nvelvre , és sze-

reztem magamnak vele roppant  jövedelmet ,  havonkiu t  húsz forintot. "

Jókai Mór a zsidókról.



-No hát kérem : Az csak nem képzelhetõ , hogy a magyar-
ország i zsidóság rövi d két esztendõ alatt olyan rendkívüli
fordulaton men t volna keresztül , hogy azok , a kik két évvel
ezelõtt olyan hangzatos dicséretet érdemeltek , ma már mél-
tók lennének a gyal ázásokra , mikkel Yerhovay tele dobálja
õket ; ugyanaz a Verhovay, a ki két évvel ezelõtt poharat
emelt és bort ivott pol gári erényeikre.

Hát ezt a beszédet és az abban foglalt enuncziácziókat
tagadni nem lehet, Legfölebb azt mondhatja Yerhovay, hogy
akkor nem v a 1 ó cl i meggyõzõdését árulta el

Nem ugy van azonban. Yerhovay ép ol yan meggyõzõ-
déssel kardoskodott a zsidók mellet , mint a milyen meggyõ-
zõdéssel izgat most ellenék.

Most ez a színjáték van repertoir on , s Yerhovay sok-
oldalú színész : tegnap elsõ szerelmes , ma vérszomjazó intrikns.

„Hanem azért Brútusz derék , becsületes ember!"
SznÜimdri Mór.

hazatérõ Deczebál dák gyõzelmeire ; én , a ki hallottam õt
akkor , a midõn szónoki tüzének fel-fe l csapkodó hamis lángjá-
val a zsidók erényére esküdött : s a ki láttam a kameleoni
átváltozás proczessznsát ; õszintén bámulom a színpadon — de
a színfa l mögött elfordulok tõle , mert látom , hogy c s a k
komédiás.

„ Hanem azért Brútusz mégis derék, becsületes ember. " !
Mikor Verhovay fel gyógyult a Majthény i báróval való

párbajban kapott sebébõl , elment magát ünnepeltetni Nagy-
váradra. A jeles férfi akkor állott nagyságának Zenithjén f A
vidéki nép, mel y csak madártávlatból látja a fõvárosban mû-
ködõ hõsöket , mindi g idealizálni szokta az embereket. Azo-
kat a goromba vonásokat, a miket csak közelrõl lehet látni ,
kisimítja a távolság. A kép nem hû ugyan , de tetszetõs.
Ilyen tetszetõs forma volt Yerhovay akkor a vidék elõtt ;
ilyen tetszetõs forma talán i tt-ott még mai napság is.

Verhovay Gyula ma képviseli nálunk az antiszemitizmust ;
önhittsége anny ira megy, hogy nem átal keztyüt dobni
Kossuth Lajosnak : ha nem tartana attól , hogy a nagy buj-
dosó iránt való imádásszerû ragaszkodás ellene zúdul , talán
meg is tagadná , csupán azért , mert Kossuth gyalázatnak bé-
lyegzi azt , hogy Magyarországon zsidókérdést csináltak. És
daczára annak , még sem meri bevall ani , hogy an tiszemita.
Talán ol ykor-olykor megszállja a kétely, az alapos gyanakvás
saját magával szemben ; talán meg-megemlékezik 1880-ban
tartott beszédérõl s csak az önmegfeledkezés g y a k o r i  pil-
lanataiban veszti fékét benne az antiszemitizmus ! Vagy talán
ez is csak egy uj szerep ? Beletalálta magát s most annak
él , mig csak az anti szemitikus ízû látványos drámát le nem
veszi a repertoirról a nép szeszélye , hogy tûzzön ki helyébe
ujat , a melyben Verhovay bizonyára ujab b , de nem kevésbbé
hálás szerepet játszanék.

Elvárhatjuk tõle ; múltja kezességet nyújt arra nézve ,
hogy az átváltozásokban nagy mester. Eltekintek attól , hogy
nem nagyon régen miképen szórta piszkolóclásait a magyar
szélsõ balpárt ellen, melynek ma hívéül vallja magát , én csat-
árra a szenzácziós beszédre utalok , a melyet két évvel eze-
lõtt tartott Nagyváradon. Az ottani pol gárság fontos párt-
politikai enuncziácziónak tekintette akkor azt a beszédet ,
melynek éle Istóczy ellen volt i rányozva . Azon a lakomán
tartotta, melvet Nagyváradváros ellenzéki érzelmû pol gársága
fáklyás zenével összekötve adott tiszteletére. A nagyváradi
Szabadság, mint az ottan i íügetlenség i párt közlönye , akkor
terjedelmes kivonatban közölte azt a beszédet, kitérve saját
megjegyzéseivel. Verhovay Gyula lapja , a Függetlenség
szószerint átvette akkor a „ gazd a" dicsteljes szereplésérõl
szóló tudósítást , s igy a Függetlenség 1880. • évi márczius
14-diki számában is megjelent annak a beszédnek hû kivonata ,
hogy még szélesebb körben is népszerûséget vadászszanak vele
a zsidók közt Verhovay számára. Az a beszéd , melyet azóta
oly alaposan meghazudtolt , következõkép hangzik :

„Szeretem a zsidókat , különös en azóta , mióta tapasztaltam , hogy a
zsidók mil y lelkesedéssel csatlakoznak a magyaros eszméket illetõleg a ke-
resztény magyarokhoz , s hogy Nagyváradon e je lenség mil y általános ,
azt tapasztalom. Látom a zsidókat színrõl színre sorakozni a nemzet érdekei
mellett, hallom beszédjöket , s bizony a tiszta , zamatos magyarsá gban ,
a szónoki hévben és gyöny örû , szabad eszmékben csup án magyart látok.

Nem is tartom a zsidókat külön nemzettestnek , vagy né p fajnak ,
h a n e.m m a g y a r-z s i d ó k n a k , s v a 1 a m i n t n e m t e s z e k  k ü l ö n b -
s é g e t  k á Í v i n i s t a - m a g y a r v a g y k h a t h o 1 i k u s m a g y a r ,
k ö z t , u g y a z s i d ó k a t  i 1 1 e t õ 1 e g s e m f o g a d o m  e l  a v a 1 1 á s t
v á 1 a s z l' a l n  a k. A zsidó szabadsá gszeretõ né p, melyet a történelmi
tradicziók is a szabadsághoz fûznek. Hiszen a zsidó nemzet eg ész történel-
mén ker es/tülvonul a szabadsá g iránti szeretet , ez sarkalta õket az
Egy tömb ól való menekülésre , s azután szabad hazát mentek keresni. Ké-
sõbb , mikor a vilá gon szétmentek — magukkal vittek szabadsá gérzetüket ,
s azt meg is õrizték . Magyarorszá gnak szüksé ges tényezõit képezik , ha kel-
lõleg magyarosodnak , és hogy a zsidók magyarosodnak, azt fényesen iga-
zolja Nagyvárad . Müveit , szorgalmas nép a zsidó , mely ha eg észen össze-
vegyül a keresztény magyarsá ggal , emennek és a hazának nagy hasznára
lesz . Élelmességök,' mely korántsem érdemli meg a korholást , a magyar-
ság szabadsá gra törekvésével együttesen oly faktort alkothat , mel y nem-
zetgazdászati és kiválólag szellemi tekintetben is nagy hasznára lesz a
nemzetnek.

Arra kell tehát egyengetni az utat , hogy a vallás által emelt vá-
laszfal ledöntésével az egyesülés minél szorosabb legyen , ti s t ó c z y, k i
a z s i cl ó k e l l e n i  g y û l ö l e t  s z i t á s á b ó l  s p o r t o t  c s i n á 1,
a l i g h a  t i s z t e s s é g e s  i n t e n e  z' i ó b ó l  t e s z i  a z t . Ali gha e ha-
zának sorsa lebeg elõtte , mikor a zsidósá g ellen agitál" .

Én végig hallgattam akkor azt a beszédet, s állith atom,
hogy ez a kivonat nagyon is tárgy ilagos, mondhatnám száraz
ismertetése csupán. Fel volt az pántlikázva , sallangozva azok
kai a hangzatos frázisokkal , a mikkel Verhovay a „felséges
nép " elõtt tartott szónoklatai közben rendesen élni szokott .

Számolj unk ! Az az idõ lejárt , mikor egy lelkiis-
meretlen gonosztevõkbõl alakult rituál is bûnt csináló
banda ádáz kedvteléssel mogyorót tört a magyar zsidók
fején , anélkül , bogy ezek megmoczezantak volna. E pél-
dátlan vakmerõséggel ûzött garázdaságokat a magyar
zsidók tovább nem tûrhették ; felháborodott hazafi-
ságuk büszke önérzete és az erõs meggyõzõdés bátor-
ságával odavá gták az idáig és nem tovább ! érczes til-
takozását. A nyíregyházai haramiafészek orlovagjai a
zsidók ez önérzetes fellépése folytán összegyûrõdtek.
mint a viperák az oroszlán tal pa alatt, s az igazsá g
fénye elõtt, mely elõre bocsátotta mindent felderítõ
sugarait, lesütötték sötétsé ghez szokott tekintetü-
ket, mert megijedtek a leálezázás iszonyú világossá-
gatol.

Fáznak, de engedni nem engednek ! Titokban uj
cselszövényeket fundálnak ki a magyar zsidók ellen
való izgatá sra ; még biztosan érzik magukat t. -eszlári
büntany ójukban , számítanak összeköttetéseik hatalmas
befo lyására , bizonyos igazságszol gáltatási körök elné-
zésére s ez adj a meg nekik újra a fellépés merész-
ségét.

Ezeknek a köröknek aegise alatt ûzik az antisze-
mitizmus közlegényei a pandúr-brutalitásoka t ,  anélkül ,
hogy hajuk szálát is csak meggörbítenék. A'agy uem
kellett volna-e már rég megindítani Szabolcsmegye al-
ispánjának , Z o l t á n  János urnák , a fegy elmi eljárást
azon pandúrok és biztosok ellen , kik ny ilvánosan azzal
gyanusittatnak , hogy õrizetükre bízott feleket kínoz-
tak , gyötörtelv és a logemberfo lonchb módon vallomásra
késztettek ? intézkedett-e Zoltá n János ur , hogv a kor-
mányzata alatt álló megyének reputáczi ój a no legyen
martaléka egynehány részeges pandúr  önkényének ? Miért
tudott õ erélyesen fellépni , mikor arról volt szó. bogy
Scbarf Móricz tanti szabadság át a vármegyeház udvará-
ban élvezze ? Vagy fél talán pandúrjai buszújátó l , kik
a princzip ális kíméletlenségét bizonyos indiszkrecziókkal
találnák megtorolni ?

Ne féljen , tekintetes ur !  A pandúr-terrorizmusnak
határa van ; egy ideig garázdálkodhatik ugyan , de végre
még is csak az igazsá g gyõz.

Menjünk tovább. Tekintsünk a rituális bûnt csináló
banda fõvárosi közlönyén át abba a mûhel ybe , hol az
antiszemitizmus pokol gépezete mûködik.

Mit akarnak most ?
Azt akarj ák , hogy a végtárgyalás meg ne tartas-

sék ; azt akarj ák, hogy a dadái bullában ne ismertes-
sék fel Solymosi Eszter boltteste ; azt akarják , hogy
a vizsgálat ujabb komplikácziók által újra meghosszab-

A rituális bûnt csináló banda.



temetõ közelében tartózkodtak , de az ort álló egyének által
elkergettettek s igy a sir minden ell enõrzés nélkül az anti-
szemita fondorlatok martaléka.

A nyíregyházai törvényszéknek a védõk legutóbbi
beadványára vonatkozó végzése következõleg hangzik :

Scharf József s társai védõ-ügyvédeinek emlékirata,
mely szerint václlottak~ iiévében a t.-dadai hullának felásatását ,
újbóli , szakértõ k általi bonczolását , s ennek megtörténtéig
is a sirnak szigorú õrizet alá vételét kérelmezik .

V é g z é s .  Jelen elõterjesztés mellékleteivel együtt az
abbani kérés feletti indítványozás végett a kir. ügyészhez át-
tétetni határoztatik ; — egyúttal megkerestetik Jármy Jenõ
illetõ járási szolgabíró , hogy a t.-dadai hullának, mely a
megejtett hivatalos bonczolás után T.-Eszláron temettetett el,
sirját. a netalán újból bekövetkezhetõ bonczolás idejéi g, ille-
tõleg ujabb rendelkezésig, — sürgõsen szigorú felügyelet
alá vétetni és folytonosan õriztetni ne terheltessék , nehogy
a sirban eltemetett hulla bármi módon is idegen kezek által
megrongáltathassék , s eltemetéskori állapotában változást szen-
vedjen , tett intézkedésérõl értesítése elváratván. Mirõl kir.
ügyész az elõterjesztés áttétele mellett , Jármy Jenõ szolga-
bíró , Eötvös Károly s társai védõügyvédek értesíttetni rendel-
tetnek . Nyíregyházai kir. törvényszéknek 1882. évi november
hó 13. fõtanácsülésébõl. Komis s. k. elnök. Moesz s. k. kir ,
törvényszéki b.-jegyzõ (p. In)

Egy másik tudósítónk írja:
Nyíregyháza , november 15. Az adatok, melyeket leg-

újabban a színhel yen szerezni alkalmam volt , s melyek egy-
tõl-egyig tanuk vallomására támaszkodnak , a leghatalmasab b
czáfolatát képezik Scharf Móricz vádjának s ellenállhatatla-
nul demonstrálják a gyilkosság lehetetlenségét a mestersé-
gesen kikészített tanú ál tal, jel zett idõben. S meg vagyok
gyõzõdve , hogy ezen adatok magukban is elegendõk volná-
nak arra , hogy a vizsgáló bírót , ha az egyoldalú , elfogult s
a rituális gyilkosságot vak buzgósággal , mondhatnám dühvel
keresõ nem lett volna , meggyõzze a felõl , miszerint Soly-
mosi Eszter meggyilkoltatása a zsidók által nem egyéb
vén asszonyok által költött rémmesénél , melyet gonosz gyû-
lölet , számító haszonlesés tervszerûen szított , terjesztett , fel-
fuj t s a legnagyobb erõmegfeszitéssel odahatni igyekezett,
hogy a hihetetlent, a lehetetlent , a dajkamesét a valószínûség
ruhájába öltöztesse , hihetõvé tegye.

Hogy az adatokat , melyek összege a vádlottak féuyes
alibijét tartalmazza , pragmatice felsorolhassam , vissza kell
mennem a végzetes szombati g, melyen Solymosi Esztert utol-
szor látták :

Márczius utolsó napján Tisza-Eszlárra három idegen sakter
érkezett, kik az ott megürült sakterállomásra reflektáltak.
Schwarcz , a tiszalöki sakter és Braun metszõ Udvarból , Taub-
hoz , tiszaeszlári kollegájukhoz szálltak , mig Buxbaum Tarczalról
Süssmannhoz szállt. Április elsején, a zsidó húsvétünnepet
megelõzõ szombaton megjelentek három fal uban (Ó-, Uj- és
Tótfalu) lakó zsidók , mint minden más szombat és ünnepnapon
az isteni tisztelethez , most annál inkább , mert kíváncsiak is
voltak meghall gatni a „próbára " megjelent három idegen
saktert , kik felosztották maguk közt a szombati imát , ugy
hogy mindegyiknek alkalma volt ragyogtatni mûvészetét. A
pálmát , azaz a tisza-eszlári sakterállomást Schwarcz Salamon ,
a volt tisza-löki sakter nyerte el , kit ismertek már a tisza-
eszláriak régibb idõtõl , s kirõl tudtak , hogy becsületes
és mivelt ember , ki magyarul és németül egészen cor-
recte beszél . A templomban azon szombaton csak egy zsidó
férfin nem volt , Braun Ábrahám , a k ; tudniillik fekvõ beteg-
volt s kinek elmaradását a szombati isteni tisztelettõl az oly
kicsi községben minden ember észrevette. (Tisza-Eszláron a
bebörtönzöttekkel együtt 19 zsidó család lakik. Õnody Géza ,
ki ezt tudja, Hrazdán 200-ra tette a zsidók számát Tisza-
Eszláron.) Féltizenegyre lehetett , midõn a zsidók a zsinagó-
gát odahagyták . Süssmannal hazament veudége is, a tarczali
sakter, Újfaluba. Varga Kati , Süssinann akkori szol gálója
leghatározottabban emlékszik rá , hogy gazdája és annak ven-
dége azon a szombaton jóval dél elõtt érkeztek haza a tem-
plomból s hogy Buxbaum Süssmanu házából délután 4 órái g
ki sem mozdult. Emlékszik Varga Kati és mások is, kiket
itt megnevezni nem akarok , mert tartok tõle, hogy az anti-
szemiták ca megnevezett tanukat vagy megfélemlítik vagy
megvesztegetik , emlékszenek rá, hogy Süssinannék még Hzen-

bitassék ; azt akarják , hogy a néplázitók a vizsgálat
zûrzavara alatt a zsidóhaj szát készítsék elõ.

Ki fogják-e mindezt vinni ? Ez most már a kérdés.
Anny i bizonyo s, hogy igen ügyesen fogtak a

munkához.
Hogy a v é g t á r g y a l á s  m e g t a r t á s á t  egyelõre

legalább elodázzák, múlt h éten , közvetlen a vizsgálat
befejezése után , f e j e t l e n  hullát rántanak elõ a síri
nyugalombó l és C s o n g r á d i g úsztatják . Erre az anti-
szemita li ga rituális bûnt csináló orgánuma diadalmi
sürgönyökben hirdeti,' hogy ime meg van Solymosi
Eszter f e j e t l e n  hullája. B a r y ur csakhamar C s o n g-
r á d o n termett a r i t u a 1 i s áldozat elõtt , midõn
S c h e u t b a u e r egyetemi tanár és H a v a s  I m r e  kir
ügyész egész váratlanul szintén ott p attannak . Ilyen
ellenõrzés mellett persze legj obb akarattal se lehetett
rituális gyilkosságot konstatálni. A kudarezot jóvá kel-
lett tenni az által , bogy az egész komédiát a véletlen
játékának deklarált Tv.

S mivel a napnál is világosabb , h ogy e bandából
kerültek ki a csongrádi hulla úsztató hyenái , mi eg ész
h a t á r o z o t t a n  k ö v e t e l j ü k , b o g y  a c s o n g r á d i
h u  11 a - u s z t a t á s  ü g y e  ne  t e k i n t e s s ék  b e f e j e-
z e t t n e k , h a n e m  i n d í t s o n  az i l l e t é k e s  b í r ó s á g
l e g s z i g o r  u b b v i z s g á l a t o t  az  i r á n t , li o g y k i k
m ü k ö d t e k k ö z  r e a z u s z t a t á s n  á 1.

Ugyanaz a fortél yos gazság, mely a csongrádi
komédiát inszczenálta , most Tisza-Eszlár körny ékén dol-
gozik egy másik furfangon : A védelem a dadái bulla
exhumáczióját követel i , mert minden kétséget kizáró
tények a mellett harczolnak , hogy e hulla Sol ymosi
Eszter boltteste volt.

E bizony ítás meg hiúsításán fáradozik most a ritu-
áli s bûnt koholó banda , minden tõle kitelhetõ vakmerõ
erõszakoskodással.

Elõször teh át gyanúsításokkal kell fellépni , ergo
ráfo gják , hogy a zsidók a dadái hullát Solymosi Eszter
holttestével fo gják kicserélni.

Milyen szemtelenség !
Még a leggyöng ébbek is átlátják , hogy ez ujabb

hazudozás hová akar kil yukadni . A rituális bûnt  csináló
banda czéda fajzata elkövetett gazságait minden körül-
mények közt eltusol ni akarja. Ha az ujabb vizsgálat
kideríti , bogy a dadái hulla Solymosi Eszter holtteste,
akkor a, közvélemény már práp arálva lesz a hullacseré-
lés hazugságára , s igy az antiszemita kigyónyelveknek
munkája tetemesen meg lesz könny ítve. Ezért kell mos-
tan már azt a gyanúsítást kikürtölni , hogy a zsidók a
dadái hullát  ki akarják csempészni a sírjábó l !

Mi , kik ismerjük e lelketlen ámítók fondorlatait ,
követeljük a leghatározattabban , hogy a dadái hulla sírja
ne csak az eszlári pandúrok által hanem más szigorú
õrizet alatt — szükség esetén katonaság õrizete alatt
álljon mindaddi g, mi g az exhumáczió eszközöltetik. K ö v e -
t e l j ü k  e z t nem a z é r t , m i n t h a  a t t ó l  l e  h e t n e
t a r t  a n i, h o g y a z s i d ók  f o g n á k a h u l l  á t k i c s e-
r é 1 n i. l i á n  e m c s u p á n c s a k a z é r t. in e r t a l a p o s
az  a g y a n ú , h o g y  az a n t i s z e m i t a  l i ga é r d e -
k é b e n  v a n  a d a d á i  h u l l a  f e l c s e r é l é s e .  . .

A következõkben adjuk tudósítónk a dadái bul-
lára, vonatkozó értesítését :

T.-Eszlár , novemb er .10. A dadái hulla sírjánál éjjel-
nappal õrt áll egy-két ember , ki arról ismeretes , hogy a
rabvallatások körü l oly annyira kompromittált csendõrökkel
czimborálnak. Az itteni zsidók , kik a hulla kicserélé sét min-
den áron meg aka rják akadályozni , ellenõrzés ezéljából a



két óra elõtt ültek az ebédhez , m elynél egy óra
utánig maradtak s mely idõ alatt az idege n sakter énekelt
is, mit a tanuk gyönyörködve hall gattak. Süssmannak korcs-
mája van s voltak nála vendégek is. B u x b a u m  e z e k n é l
f o g v a  n e m  v e h e t e t t  r é s z t  E s z t e r  á l l í t ó l a g o s
1 e s a k t e r o1á s á b a n a t e m p1o  m e l õ c s a r n o k  á b a n
t i z e n k é t  ó r a k o r , m e l y i d õ b e n  S c h a r f M ó r i c z
e l õ a d j  a, h o g y  õ t  l á t t a  a t ö b b i e k k e l , n e  m v e h e-
t e 11 r é s z t  B r a u n Á b r a h á m s e m , k i  t M ó r i c z s z i n-
t é n l á t n i  a k a r  t , m e r t  h i s z  s z á m o s  t a n u v a n r á,
h o g y  B r a  u n  Áb r a h á m  a z o n  sz o m b  a t o n  n e m
h a gy  ta  el á g y  á t.

Schwarcz, a tisza-löki Sakter és Braun , a sakter Udvar-
ról , a templomból az Öfaluban lakó zsidókkal együtt hazafelé
haladva a gáton , mely Tót- és Ófalu közt húzódik , s mel y a
zsinagógától vagy kétszáz lépésnyire esik , a szintén
Ófalnban lakó Rosenberg J. Hermannal találkoztak , ki
valamivel elõbb hagyta oda a templomot s ki a gáton várt a
õket. Rosenberg a két idegen saktert behívta magához egy
ital szilvoriumra , és erre ezek nála maradtak vagy egy fél
óra hosszái g. L e g i l l e t é k e s e b b  t a n u e r r e  S o 1 y m os i
Z s ó f i , Eszter testvére, ki a kertben Rosenbergnél szol gált ,
s ki tudja , hogy Rosenberg az idegen sakterek eltávozása
után beadatta ' az úgyis már péntektõl fogva kész ebédet ,
daczára annak , hogy dél még nem volt , mert a mint mondta ,
el akar menni Taubhoz , hol az idegen sakterekkel együtt
akar lenni azok ebédénél. B-osenberg megebédelt , azután ke-
zébe adott Zsófinak egy üveg bort azzal a meg hagyással ,
vinné azt Taubhoz , hol az idegen sakterek laknak. Zsófival
együtt elment maga Pvosenberg is. Midõn Rosenberg darabot
haladt már Taub lakása felé , észrevette, hogy Zsófi õ tõle
messzire elmaradt , s hogy az egy másik leánynyal az utczán
beszél getve megállott. Ptosenberg erre boszankodva vissza-
kiáltott Zsófira , jöjjön már, minek áll meg fecsegni az utczán.
Zsófi ott hagyta a vele beszélgetõ leányt és gazdája felé sie-
tett , ki elõtt azzal igazolta elmaradását , hogy Eszter test-
vérével találkozott, lei t uuítr oly régen nem
látott; s kit most Huriiié gazdasszonya az Uj«
faluból 1>ekiildött az Ólalitba lestékért. Zsófi
azután Rosenberggel együtt bement Taubhoz és Zsófi ott
látta Taubot , Schwarczot , Braunt , mel y utóbbi kettõ t kevéssel
elõbb Rosenbergnél látta. Zsófi átadta a bort s otth agyta
Rosenberget Taubnál , ki ott maradt és együtt töltötték az
idõt én ekszó mellett egész délután két óráig. Özvegy C s o r-
d á s n é, ki Taubbal egy fedél alatt lakik , C s u g á n é és
Feuermanné hall gatták az énekeket és Ítélgették , mel yiknek
van szebb hangja. Vannak erre más tanuk is , kiket a fennt
n evezett okból m o s t  i t t  nem nevezek meg. Zsófi , gazdája
házához visszamenve , lehetett akkor legalább is háromnegyed
egyre, újból találkozott a bevásárolt festékkel a bol tból mái-
visszatért és hazafelé, Újfaluba menõ Eszterrel. A két
leány beszélgetve együtt ment Rosenberg lakásái g, hol
Rosenberg tizenötéves leánya szintén látta Esztert Pap Józsi
uralma felé haladni , mely malom kertek és pocsol yáktól
körül van véve, s mely az Ófalu utolsó épülete.

Két óra után Rosenberg és Schwarcz otthagyták Taubot
{Braun lefeküdt) és elmentek Rosenberghez , hol azonban
csak vagy egy negyedórái g maradtak , és hol Zsófi ismét
látta õket. Rosenbergtõl átmentek az Újfaluban , Süssmannál
lakó Buxbaum meglátogatására. Négy óra felé onnan mind-
nyáj an a zsinagógába mentek , esteli istenitisztelethez.

Ennyit egyelõre ! A jövõ számban rántalok azokra a
képtelenségekre , miket az antiszemiták Móriczczal elmondat-
tak és kimutatom tanukkal , hogy Solymosi Eszter gyilkosai
a zsinagógával egészen ellenkezõ irányban keresendõk.

Ennyire vagyunk ! a rituális bûnt csináló czéb
mesterei minden álnok fondorkodás daczára is végre
belebuknak abba a kelepczébe, melyet egy egész fele-
kezet meggyalázására felállítottak. K ö v e t e lj ü k  a b o -
s z u l ó  i g a z s á g  n e v é b e n  a n y i l v á n o s  vé g t á r-
gy a l á s  m i e l õ b b i  m e g t a r t á sá t , hogy megkapják
azt a rég kiérdemlett végelöfést, mely a teljes leálezázás
pellengérére lódítja e czégéres gazembereket.

Közeledik az igazság diadalának nagy napja. Vaj-
Ion lesz-e bátorságuk megvárni delét ? Avagy gyáván

roh annak-e abba a tõrb e, melyet eddi g a magyar zsi-
dók becsületébe mártottak ? Félõ, bogy nem lesz annyi
erkölcsi erejük , ny íltan bevallani a gazságokat , miket egész
nyáron át és még most is, a megtorlás napja hajnalán
elkövetn ek. Igyek ezni fognak idejekorán menekülni a
fenyegetõ veszedelem elõl és a kapezabetyárok gy áva-
ságával ki fognak j elölni más ujabb áldozatokat , hogy
lakolj anak ezek a bünsze' - zõk gonoszsá ga miatt

De bál -miként legyen is, az ártatlanokat sokáig
zaklatni többé nem fogják. Lépésrõl lépésre kiséri õket
a megtorló igazsá g õrszeme. Apró ezudarságaik és óriási
gazságaik egyaránt ismeretesek. A leálezázás hajnal pirja
elõre bocsátj a vérsugarait. A katasztrófa elõestéje elõtt
állanak. Remegjetek !

Bog (lány i.

Budapest , november 16. En uem részesültem a sorstól
abban a szerencsében , bogy magyarnak szülessem : de több
évi itt tartózkodásom a l a t t  épen az ifjúság szabadéi vûsége
által anny ira meg lettem hódítv a, hogy immár tes t estül-lel-
ke stül magyar vagyok. Midõn két év elõtt hazámban , Angli -
ában idõztem , s néhány londoni egyetemi polgárral találkoztam ,
kimondhatatlan örömömre szolgált hízelgõ ny ilatkozatuk a
magyar ifjúságról és szabadelvt 'íségórõl . Véleményük termé-
szetesen a 48-diki ifjúság hõstettein alapul t .  Ugyan milyen
véleménynyel volnának rólunk , ha a következõ esetrõl is
tudomással bírnának , melyet éu. uem lévén zsidó , részrehajlás
nélkül fogok elõadni :

Az orvosnöven dékek évenkint tarta tni szokott bálj a
érd ekében a mozgalmak meg indulván , rég i szokás szerint az
orvostanhallgatók segél yzö-egy lete iveket bocsátott ki a
netalán felmerülõ deficzit elõleges aláí rás utján va ló fed ezésére ,
ugy hog y a b ólbizotts ; 1g tag ja inak  megválasztása a lkalm ával

csak azon növend ékek bírnak szavazati joggal , kik az eset-
leges defi czit fedezésére is közrejáruInának. Ez évben ezen
ivek titokban köröztetvén , a zsidó hall gatók , kik tudvalevõl eg
felét tesz ik az orvosnövendékeknek , teljesen mellõztettek
ezen aláiratkozásoknál ; sõt mi több , a f. hó l l - ikén  tartot t
bizottság-v álasztó gyûlés elõtt aláiratkozás végett , tömegesen
megjelenvén a segélyzõ-egy let t i tkáránál , azon válaszszal
utasíttattak el, hogy õ a jótállási ivek aláírását ezennel
lezárja.

Az igy megsértett ifjak még ott az egy let hel yiségében til-
takozó iratot szerkesztettek , s 80 aláírással ellátva azt , Geier
Józsefra bízt ák benyújtását , ki daczára annak , hogy nem zsidó ,
s zintén tiltakozott a jo gtalanság ellen. A megbízott , a gyûlést
megny itó elnöknek átadva a nyilatkozatot , ez nemcsak eluta-
sította , hanem széttépte az iratot , s megejtette a választást.
Az i gy elutasított ifjúság tehát f. hó Ul-ikáu 200-nál több
aláírással ellátott s kitûnõe n fogalmazott kérvényt nyújtott
be a segél yzõ-egylet tis zteletbeli elnökéhez , ngys. Fodor
-József tanár úrhoz , a feltüntetett sérelmek alapján a válasz-
tás megsemmisítését kérelme zvén. Hallomás szerint nevezet t
tanár úr meg ígérte a küldöttségnek , hogy a téuyálladék bõ-
vebb tanulmányozása után oda fog hatni , hogy megcsorbito tt
jogaik orvosoltassanak. A. E.

orvost ari-haüga tõ.
Bonyhád , nov. 8-án. Tisztelt szerkesztõ ur! Becses lapját ,

mely mindjárt elsõ megjelenése alkalmával oly fényesen bebi-
zonyította , hogy nemes buzgóságán ál és avatóttságánál fogva
menny ire van hivatva érdekeinket a bujtogatok lelketlen
támadásai ellen megvédeni ., a mi községünkben is leirhatlan
lelkesedéssel fogadták. — A bony hádi zsidó hitközs ég egyike
az ország legrégibb és legnagyobbjai nak és büszkeséggel
mondhatj uk , hogy mind ekkorái g dicsõségesen betölté azt a
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talán csak eszköz gyanánt szolgált . Ha a doktor urnák meg-
bocsájtom , hogy épen a Függetíenség-et szerencséltette
levelével , azt még se kellett volna elárulnia sorai közt , hogy
õ olyan dühös antiszemita, mert ez által okoskodásának élét
veszi. De eltekintve attól , e hajlamai összeférbetlenek azon
fontos hivatalos küldetéssel , melylyel dr. Trajtler Soma ur
volt megbízva és melyben hazánk "belnyugalma és reputati ója
érdekében r é s z r e h a j 1 a ti a n u 1 és l e l k i i s m e r e t e s
m ó d o n  k e l l e t t  v o l n a  e l j á r n i .  Oly egyén pedi g, mint
a nyíregyház i h. törvényszéki orvos ur , ki levelében oly
nyíltan árulja el ellenszenvét azon vallásfelekezet ellen , mely
szintén érdekelt azon ügyben , melyben õ is kiküldetett ,
szerény nézetem szerint , nem járhatott részrehajlatlanul eb

M. 8.

helyet , melyet egy hitközség társada lmi és közmivelodési
tekintetben ' betölteni hivatva van. Azok a vádak , melyeket
ama bizonyos urak és hírlap ok az összes zsidóság ellen áta-
lánosságban oly kategorikus szemtelenséggel hangoztatnak,
val amint a leg több esetben , ugy reánk alkalmazva is
el vesztik mind en alapjokat . Mi itt csendesen élünk és mûkö-
dünk , szeretjük hazánkat ép ugy, mint akármely más honfi,
és mindenesetre jobba n , mint azok , kik a polgári békés
együttlétnek és a czivilizácziónak áldást hozó fö ldjébe elhin-
tik a vallási , társadalmi és fajgyülöltetnek mérges magvait ,
melyeknek itt-ott kikelt virágai máris bebizonyították , mennyire
képesek hátrált atni a haza j ólétét, fejlõdését. Itt német hely-
ségben vagyunk. A környék isnagyobbára német , az úgynevezett
tolnai svábok vidéke ez. K i k  i t t  f õ  e l e m e i  a m a g y a r o -
s o d á s a  ak , a n e m z e t t e l  v a l ó  n y e l v i  és t á r s a -
d a 1 m i eg y b e o1v a d á s n a k ? D i c s e k v é s  n é l k ü l
m o n d h a f j u k , h o g y  f õ 1 e g a z s i d ó s á g. Nagy áldoza-
tokkal mint aszerû nép iskolát tartunk fenn , melybe a nemzsidó
inteiligencz ia is szívesen küldi gyermekeit, mert tudj a, hogy
itt jóí és hazafi asán fogják nevelni õket. Nemzeti és hazafias
mozgalmak alól nemcsak , hogy ki nem vonjuk magunkat , de
gyakran még tehetségünkön felül is részt veszünk bennök .

És mi nem állunk egyedül . A mit mi teszünk , azt
megteszi mindegyik zsidó hitközség, azt megteszi minden
maii var zsidó.

Üldö znek bennünket , megtámadnak az aljasságnak , az
elvakultságnak minden képzj lhetõ eszközevél. De ez nem
fog be nnünket visszariasztani. Mi ezentúl is szeretni fo gj uk
hazánkat és haladni fogunk a czivilizáczióval , a korral. A mi
zászlónknak ugyanaz a szine , miut a hazáénak és az rajta a
jelszó : elõre !

Az Egyenlõség t. szerkesztõsége felvette és erõs kéz-
zel lobogtatja ezt a zászlót. Mi lelkesedéssel és tömegesen
sorakozunk alája. Üdvöt és kitartást a zászlóvivõnek.

—nt—
Galántha , Nov. 15-ikén. T . szerkesztõ ur! Igazán jól

esik nekem , ha jelen soraimmal átalános rokonszenvvel
tal álkozó lapj ában rámutathatok azokra a tényezõkre , melyek
itt a zsidóhajszát kezdeményezték. A grenzbotos Simony i
volt mindennek az oka. Ö harang iroztatta a külváros német
csõcsel ékét; tõle indultak ki az agitácziók , melyek széthord-
ták az üszköket az egész vidéken. Hála tap intatos és önfel-
áldozással mûk öd/ )  szolgabiránk , Döbrentei ur erélyének , ki
éber szemmel kísérte e galádságokat , a bûnösöket elérte
az igazság sújtó k arja. Segítségére voltak a kerületben kath .
u. m. ref. lelkészek , kik néhány vasárnapon át a közönség-
nek az emberszeretetet és vallási türelmességet szószékrõl
hirdették , óva intvén a népet a gaz nyomorultak nyomdokaiba
lépni .

Elismerést érdemelnek mindnyájan , és habár csak köte-
lességüket teljesítették , ami  hálára nem szorul , a jelen viszo-
nyok közt ez oly kivéte les , hogy indíttatva érzem magamat e
derék hazafiaknak a ny ilvánosság utján az itteni hitsorsosok
nevében köszönetet mondani . F. H.

Budapest , nov. 14. Tekintetes szerkesztõ ur! A Füg-
getlenség, mely lap tudvalevõleg a tisza-eszlári büntcsináló
banda hivatalos közlönye , f. hó 18-iki számában Dr. T r a j t -
l e r Soma nyíregyházai törvényszéki orvos aláírásával egy
czáfolat lenni akaró levelet közöl Dr. Gladius b. lapján is
felemiitett szakröpirat a ellen. A nevezett lap e héten véletle-
nül kezembe került , s ekkor láttam , nem csekély meglepeté-
semre, hogy a ny íregy házai törvényszéki orvos ur levelet ír
a Függetlenségbe. Dr. Gladius röpiratát magam is átolvas-
ván , egyrészt ezáltal , másrészt pedig az újságokban közölt
kivonatokból ismerem.

Mint laikus az orvosi tudomán yban mellõzök minden
parallelt a röp irat és czáfolat közt , áttérek mindjárt azon
körülményre , mi ezen sorok írására indított.

Hogy van az , hogy dr. Trajtler Soma, mint a tisza-esz-
lári ügyben érdekelt hivatalos közeg, kiknek mint ilyennek
semmiféle pártállást el nem szabadna foglni , czáfolatát épen
azon lap ban teszi közzé , mely a rituális büntcsináló banda
hivatalos orgánuma s oly határozottan antiszemitát eláruló
hangon , hogy szinte kirí Dr. Trajtler ur czélzata ?

Hisz ezen baklövése által nemcsak saját magát, hanem
azokat is compromittálta , kik mögötte állanak és kiknek õ

— Az Egyenlõség sajtópere. Lapunk fõmunkatársa .
M e z e i  Ernõ országgyûlési képviselõ a p arlamentben
tartott nagyszabású beszédében többek, közt az iránt is
interpellálta az igazságügyminisztert, hogy utasitotta-e
az államügyészséget arra , hogy Bary nevében sajtópert
indítson az Egyenlõség ellen az adatok miatt, melyeket
e lap a nevezett vizsgáló biró ur proczeduráj áról közzé-
tett. Pauler ur eddig nem válaszolt e kérdésre, s igy
mi nem tudh atj uk, mily utasításokat fog adni az ügyész-
ségnek. Mindenesetre elvárjuk a magyar igazságügyek leg-
fõbb vezetõjétõ l, hogy nem fog kibúvót nyújta ni Bary
urnák abból a zsákutczából való kényelmes kivonulásra,
melyben most leledzik. Mi saj tópert kívánunk, hogy
lássa a világ, kinek van igaza ; az Egyenlõségnek-e vagy
Bary urnák.

— A Függet lenség felsülése. A Függetlenség czimû hely-
beli lap e héten ugyancsak felült valami jóke dvû szedõgye-
reknek , aki visszaélve a nyomdai titoktartás kötelességével ,
ellopott egy példányt azokból a blanketekbõl , melyeket a
budape sti ortbodox hitközség elnöki irodáj a használni szokott
és elküldé az említett lap szerkesztõségébe , hogy e héber
felirattal ellátott levelezési blankettel , a bünpalást oló rémlá-
tások jogosult voltát e kézzelfogható ténynyel illusztrálja,
A Függetlenség tudósai csakugyan lépre mentek és ki-
nyomtatták a blanket tartalmát a héber felirattal együtt ,
olyan sorok kíséretében , melyekben , tekintettel a héber fel-
iratra , nagy garral állítják , hogy a rég hirdetett „ sakter-
védõ liga szövetkezete " még sem volt puszta hazugság, ha-
nem valóságos tény. Ez eljárásból is kitûnik , mi l yen tudatlan
emberek csinálnak mai napság közvéleményt. Egy héber fel-
iratot , mely nem egyéb szimpla zsidó dátumnál , a Függet-
lenség összeesküvési jelsz ónak, vagy tudja isten minek
stigmatizál. Ha mindezek után nem lehet is kö vetelni minden
újságírótól , hogy bolondságokat ne írjon , arra méltán figyel-
meztethetjük a nevezett redakcziót, hogy ha már bolondb an)
akar , akkor tegye ugy, mint eddig: t u d a t o s a n  és ne
üljön fel , mint ez esetben , egy szedõ gyerek rósz tréfáján ak

— Magyarosodunk. Jepure (Cocisiu) Péter pecsel y i illetõségû, jelenle g
Zilahon állomásozó ni. kir. honvéd-tizedes „Vadas ára , Reisz József békés-
csabai illetõségû ugyanottani lako s, saját , valamint Irma nevû kiskorú
leánya „ Révész "-re, Schönbrim Siudel (Zsigmond) nagykállói illetõségû,
ugyauottani lakos „K._ti " -ra , Haluszka Mihál y komáromi illetõségû ugyan-
ottani lakos „Havas-' -ra , Schlesinger Sámuel komáromi illetõségû ugyanottani
lakos „ G-yarmati u -ra , Weisz Mór pécsi illetõsé gû ugyanottani  lakos és
Hennann nevû kiskorú fia „Fehér u -re, kiskorú Lövi Dávid jászb erényi
illetõségû nagyváradi lakos „Tarczali "-ra , Schvarcz Miksa aranyosmaróthi
illetõségû ugyanottani lakos „Sziláid- l -ra , özvegy Zsidó Károlyné körmendi
illetõségû ugyanottani lakos kiskorú Károl y nevû gyermeke ,.Zsolnai" -ra
Krausz Kálrm'in niáramarosszigeti illetõsé gû ugyanottani lakos , saját va-
lamint Kálmán és Vilmos nevû kiskorú gyermekei „ Bányai "-ra , Kohn
Mihály kunszent-miklósi illetõségû kajászõ szentp éteri lakos „Kunosi- "ra ,
Schönberger Gábor bajai születésû kecskeméti illetõségû ugyau ot taui  lakos
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saját , valamint  Nándor  nevû kiskorú fia „ Széli re, I-Ii psch György .li tavai
illetõségû pozsony i lakos r Széplaki éra , Reichsfeld Jakab budapesti  ille-
tõségû ugyanottani  lakos „ Radó " -ra , Stern Lázár aszódi illetõsé gû buda-
pesli lakos „Serényiu -re) Holzweber M. lovasberényi illetõségû budapesti
lakos saját , valamint Irma nevû kiskorú leánya „ Berény i ' -re , Szobatovics
Adolf vichodnai illetõsé gû szvorini lakos saját , valamint Ferencz nevû
kiskorú fia „ Székely ére, Singer Fülö p bajai illetõségû zól yomi lakos
Sajá t, valamint Lázá r és Zoltán kiskorú fiai , „ Süraeg"-re , Freiberger János
kislõdi i l letõsé gû s viniczai lakos „Szabadhegy iére , Ehvlicli Sámuel
nagyváradi lakos és Mór nevû kiskora fia „ V aradi -ra. Czuprák Elek
munkácsi illetõsé gû trencsény i lakos „ Munkác si é ra , Hofbauer Lajos ka-
posvári lakos és Andor , Irén és Izabella nevû kiskorú gyermekei .,Hol-
)ósi u -ra , Darovski János szegszárdi lako s saját , va lamint  Alfréd , Lajos
aevii kiskorú fia , Budai " -ra , Szuhán László ungvári  Lakos „Pereg i- 1 -re ,
Juci Jakab raalorogöclöri illetõségû szombathely i lakos saját , . valamint
Imre nevû kiskorú fia „Julasi " -ra , Schidmayr József porvai illetõsé gû
agyanottani lakos saját , valamint Antal , Ern õ és J enõ nevû kiskorú
gyermekei „ Székely ére , Milhofe r József nagy kanizsai illetõsé gû ugyan-
ottani lakos „B erény '•' -re, özv. Selinger János marosvásárhel y i illetõségû
ugyauottani lakos kiskorú János nevû fia ,. Székel y u -re kért átváltoztatása ,
belü gyminisztériumi engedél ylyel megengedtetett.

— A nyíregyháza i Rubens , Ábrány i Lajos ur , a kirõl a
függetlenségen kivül még csak õ maga hirdeté, hogy e szá-
zad egyik legjelesebb festõmûvésze, múlt nyáron a kánikula
alatt hirtelen felcsapott antiszemitának és azzal vélt szol gá-
latot tenni a rituális bûnt hazudozó banda izgatási mûveletei-
nek , hogy lefestette az eltûnt Solymosi Esztér arczképét —
hasból . Akadt is mindjárt impreszáriój a — Ónody Géza
országgyûlési képviselõ ur személyében, ki a ny íregy házai
Rubens jeles mûtermékét egész az északi tengeri g vitte mu-
togatóba.

A bevételek mikénti felosztása tekintetében nem tud-
juk , minõ megállapodás jött létre a nagy mester és impre-
száriója között, de ehhez a laikus világnak különben sincs
semmi köze. Sokkal érdekesebb ennél megtudni , hogy mi
volt Ábrány i ur antiszemitikus ecsetjének a rugója , mikor a
szegény Solymosi Eszter álképét a vászonra pamacsolta ?
Hát az volt , hogy egyszer roppantul megharagudott egy fõvá-
rosi fiskálisra , a ki véletlenü l zsidó volt. Történt vala pedig,
hogy ez a fiskális lent járt Nyíregyházán foglalást eszközölni
Ábrányi ur lakásán. De mivel hogy a bútor és egyéb ingó-
ságok az adósságra távol sem nyújtottak fedezetet. Ábrányi
ur a fiskálist atelierjébe (!) vezette , hol a, rámás mázolatok
egész tömege függött a falou. •— „ Mind a saját mûveim ;
monda kérkedve , ez már csak többet ér az adósságnál? " A
végrehajtó erre szakértõi tekintetet vetvén a rámákba fog-
lalt ákum-bákumokra , kétkedve kérd é a fiskálistól : „ Hát
felírjuk a festményeket , tekintetes u r ? "  — „Nem, feleié az
ügyvéd , hanem csak a rámákat. . . .u

— A zsidókérdés Magyarországon czim alatt röpirat
jelent meg „egy szabad elvû" tollából. A röpirat azt bizonyítj a,
hogy a müveit zsidóknak áttérése valamel yik protestáns val-
lásra erkölcsileg igazolt és nagy politikai érdekek által
sürgetett eljárás. „ A magyar társadalom politikai érdekei —
ngymond — sürgetik a müveit zsidók áttérését valamel y
n é p s z e r û b b  vallásra , mert a közvélemény nem lel akkor
kifogást e felekezetben ; tagjai homogén elemévé válnak a
társadalomnak és az életerõk , melyek a súrlódásban , a meddõ
tépelõdésben , a munkától elvonó izgatottságban elvesztek
volna , megmentetnek a köznek javára. " Mindezeket a bölcse-
3égeket a „ szabadelvû" szerzõ csak 20 krajczárért árulja.
Nem is drága , ha tekintetbe vesszük , hogy a röpirat meglehe-
tõsen terjedelmes és hozzá még jó erõs papírra van irva
s igy s aj t t a k a r  ó n a k  igen alkalmas.

— A Verhovay -Kenedi-ügybó! kifolyólag a Függetlenség
fõmunkatársa , Pokorny Jenõ ur is összezsörtölõdött a Pesti
Hirlap szerkesztõjével , Dr. Kenedi Géza úrral . A dolog igy
történt . A Verhovay-Kenedi-ügynek e lapokban is megjelent
nyilatkozatokbó l ismeretes módon való elintézése után Kene-
dit a Függetlenség egy dolgozótársa tá nadta meg. Kenedi
a támadó közlemény íróját , Pokorny Jenõt , a Függetlenség
fõmunkatársát , kihívta . Pokorny a lovag ias elégtételadást
megtagadta , arra való hivatkozással , hogy Kenedinek elinté-

zetlen ügye van Verhovayval , „kiállni " azonban késznek nyi-
latkozott , ugy azonban , hogy Kenedire vonatkozó sértõ meg-
jegyzéseit a „kiállás " után is fentarfja. Kenedi segédei erre
becsületbiróság alakítását javasolták. Pokorny ezt sem fo-
gadva el , Kenedi felment a Függetlenség szerkesztõségébe
s ott Pokornyt megbotozta. Pokorny a Hírlap írók Egyesüle-
téhez fordult , mely e hó 14-én a következõ határozatot
hozta :
j e g y z õ kö n y v i  k i v o n a t  a h i r 1 a p i r ó i e g y e s ü l e t  i g a z g a-
t ó v á 1 a s z t m á n y á n a k 1882, u o v. h ó 14-é n t a r t o t t  ü 1 e .s é b 6 ) .

1. Elnök hivatalból elõterjeszti dr . Kenedi Géza u rnák , a Pesti
Hirlap szerkesztõjének , az egyesület t ag jának , Verhovay Gyula úrra l , a
Fü ge ellenség szerkesztõjével a múlt napokban lapjaikban ny ilvánosan
folytatot t  polémiájá nak és párbajü gy ének esetét megítélés vé get t .

Az igazgatóválasztmány az alapszabályok lõ. és 18. §-ai értel-
mében egy hangúlag hozott határozattal ' kimondja , hogy a .!' e s t i H i r-
1 a p n a k ez esetben , valamint  a F ü g g e t l e n s é g n e k  á l ta lában  a hir-
lap irói és a köztisztessé get sértõ magatar tását  mélyen sajnálj a és a
h í r lap irodalomban a botrányok ha jhaszásá t  s a személyes becsületnek
minden gondatlan meg bántását a legha tá rozo t tabban  kárhoztat ja .  Dr.
K e n e d i  Géza urnák V e r h o v a y  Gyula ur elleni személ yes fellé pését
anny iban is hel yteleníti , mert az alapszabál yok 25. §-a szerint hírlap i
sértésért tartozott volna elõbb az egyesület igazgató választmány ához
fordulni elégtételért.

2. Tárgyalta az igazgató választmány P o k o r n y  Jenõ u ruak , a
Függetlenség munkatársának , dr. K e n e d i  Géza ur , a Pesti Hir lap szer-
kesztõje ellen az egyesülethez in t éze t t  panasz-levelét azon eset mia t t ,
hogv dr. Kenedi Géza ur õt a Függetlensé g szerkesztõség ében tet t leg
bántalmazta . Kérelme az : .mondja ki az . egyesület , hogy dr. Kenedi
Géza eljárását rosszalj a, s azt a becsülettel és iuvag iassá ggai összeférónek
az adott viszonyok között nem tartja. '1 Az igazgató választmány,  ámbár
a dr. Kenedi G éza ur által követett  eljárást nem hel yeselheti , Pokorny
Jenõ ur panaszát , tekintettel a tudomásá ra , jutott köriilményeki e, egy-
hangú határozattal elutasítja , ürváry Lajos s. k. elnök , Hind y Árpad
s. k. jegyzõ . Beksics Gusztáv s. k. Doiiuay Gyula s. k., B. Jvaas ívor s. k-
Moln ár  Anta l  s. k. Tors Kálmán s. k. Visi Imre s. k.

— Az õszi kiáll ítás második sorozatát mar javában
rendezik a mûcsarnokban , mel ynek termei e ho áO-áu ny ílnak
meg újra. Több mint száznyolczva n uj képpel íriositik ioi a
tárlatot. Legnagyobb érdeket fognak kölcsönözni a gyûjtemény-
nek a több rendbeli pályamüvek. A hatezer frankos Munkácsy-
dijra többnyi re fiatal mûvészek pályáznak nagyobb szabású
kompozicziókka l . Maga a társulat kétszáz darab négy forintos
aranyat tûzött ki a kiállítás legjobb mûvére . Egyház kepékre
három dij van : ötszáz , háromszáz és kétszáz forinttal ; a liáth-
dijat (száz arany) az idén tájképnek adják ki s végül az
Ipoly i Arnold által kitûzött ötszáz forintos díjra történelmi
kompozicziók pályáznak. A külfö ldi mûvészek közül Destez,
Curzon , Yerhaert s mások elõnyösen lesznek képviselve , Mar-
sili Emil jeles olasz szobrász pedig két plasztikai mûve t küldi.

— Magyar kereskede lmi szótár. A tudományos akadé-
miának a mûszavak gyûjtésére vonatkozó átiratát a nap úkban
tárgyalta a kereskedelmi csarnok nemzetgazdasá gi osztálya.
Határozato t hoztak , hogy országos gyûjté st kezdenek meg s
az illetõ bizottság felhívást és magyarázó ivet bocsát ki az
összes kereskedelmi testületek-, pénzintezetek -es ismertebb
kereskedõkhöz. A begy ûlt anyagot a bizottság idõroi-idóre
az akadémia szótár-bizottságának fo gja atszolgáltatm .

— Egyleti Ügyek. A d 6 1 - m a g y a r o r s _ á g i m u _ e u na-
e g y l e t  tagjai oly gyorsan szaporodnak , hogy a dé lv idék  mogyar kul-
turális és tudományos törekvéseinek e mind monumeutálisabbá váló
intézete már nincs kitéve a j övõ bizonytalan eshetõsé geinek. Ormos Zsi g-

mond fõisp án lelkesítõ fölhívásár a eddi g mintegy 1") nagy birtok os lépett
be — egyenkint 201) f r tny i alap i tványnyal  -— az egy let alap ító tagjai
közé. Az egy letnek korábbi gy ûjtésekbõl már körülbelül 13.000 frtny i
alaptökéje van , s kilátás van rá , hogy _ töke meg fog háromszorosodul
az alap ító és rendes tag ok tag di j i l le tményeivel .  — A z V*. k e r ü l e t i
j ó t é k o n y  e g y l e t , mel y szeg ény iskolás g> ermekeknek ruházás át
tû z te ki ezéljáu l , e hó 10-én , d . e. l l »/ a órakor a Ti gris szálloda nagy
t érmében (az V. ker. pol gári kör hel yiségeiben) .ártj a elsõ közgy ûlését,
melynek nap irendjét  az alapszabál yok megvitatás a és két idei glenes bizott-
ságnak kiküldetése fogja ké pezni . Ez a lka l omm al  azun ivtartó k, kik
aláírási iveiket  mé g be nem küldték , felkéretnek , hogy a gyûjt öt t  összeg-
gel együtt  rendeltetések hel y ére visszajutta ssák. — F e l o l v a s  á s o k .
Az oiszá gos i paregyesület , a fõvárosi iparosok köre és a népnevelök köre
által  több éven át kö „öscn rendezett  ismeretterjesztõ ny ilvános felolvasá-
sokat , a jelen téli idény alatt  is meg fogják tartan i . Az elsõ felolvasást
Pulszk y Ferenc/, tartja csütörtökön , november 2M-án „Az 'olaszországi
viszonyokról" . Ezt kö vet i  november 30-án Hoitsy fái  ,.A magvat  csillag-
ról -;. Deczembcr hóra dr . Gaál Jenõ , Gy örgy Aladár  és Káth Károly

felolvasásai vann ak ki tûzve .  A felolvasások lehetõleg minden csütörtökön
tartatnak este fél 8 ó'ra kor az i parosk or hel y iségében .
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± Hirdetmény. Van szerencsénk a t. ez. közön-

séget értesíteni , hogy a B u d a p e s t - p é c s i  v a s ú t

f. é. november 16. napjával a közforgalomnak átadatik ,

mely naptól kezdve a rendes személyszállító vonatok

a már közzétett menetterv szerint fognak közlekedni .

Budapest , 1882. november 13. |
Az üzletigazgatóság.

T. Ado l f .  H. -Csaba. Ne féljen ! A rágalom ellen két fegyver em

van : az ököl és a megvetés.

Sfih. ». urnák,  fíy õr. A „kóstoló" j ó volt , de a jó ist árt ha

kelleténél  több.

II. i. Ab . -Sy/Antó. Olyan, kérdést pendített , mit e rovat alatt  a tér

szûke miat t  nem lehet kifej teni . Alkalmilag többet.

Suli. M. Munkács. Czikkót fölhasználjuk.

V. ,)—ín Miskolc -/,. Az i l l u sz t r á l t  posta-utalványt megkap tuk és

elté p tük .  Sukkal  n .agyobb szolgálatot  tenne , ha czikkekkel szerencséltetne

meg b e n n ü n k e t .

I f j . Ur. II. .1. urnák.  Ulldapest. Czikkét nagy élvezettel olvastuk.

Kár  hogv más b pban jelent meg. Mily pomp ásan illett volna e lap ke-

retébe. Vigaszunk , hogy egy férfiú , ki egyszer il yent produkált , többször

is tud  r e m e k e l n i .

A z o k n a k  az a n o n y m  hõsöknek , kik lapunk fenállása óta naponta

fenyegetõ l eve l eke t  k i i l d _ ; i : - '1 : a szerkesztõnek , egyszer mindenkorra  kije-

l e n tj ü k , hogy e lapok szerkesztõjét n em fogják készületlenül ta lá ln i .

M i n d e n n e l  cl van látva , hogy a gazokat embersé gre tanítsa . . .
Sok íiiás levélre e hé t en  lérs z iíke m ia t t  nem válaszolhatunk.

Szerkesztõi üzenetek.


